RIKSDAGENS PROTOKOLL.

1889. Andra Kammaren. N:0 19.

Tisdagen den 12 mars.

Kl 13 e. m.

§ 1.

Uppléstes nedanintagna tvd protokoll :

Lio. Ar 1889 den 11 mars sammantridde kamrarnes valmén for
att, jemlikt 71 och 73 &§ riksdagsordningen, utse Riksdagens fullméig-
tige 1 riksbanken jemte suppleanter for dem; och befunnos efter val-
forrittningens slut hafva blifvit utsedde till

ordfirande:
Grefve Lewenhaupt, Carl Magnus Casimir, f. d. kapten med 48 roster;

dfrige fullmdagtige:
Herr Arnberg, Johan Wolter, filosofie doktor ............ med 47 roster.

von Ehrenheim, Pehr Jakob f. d. statsrdd ........ . 47
Friherre Fock, Alfred Henrik Eduard kanslirdd ........ ., 47
Herr Richter, Fredrlk Sekreterare ........oecevvievvivirvinnnns s 47

, Tornebladh, Henrik Ragnar, lektor ............ . 47
, Larsson, Liss Olof, riksdagsman.............ccooovuneeen , 2060,

suppleanter :

Herr Westman, Carl Claés Abraham Gother, kamrerare med 48 roster.
, Mallmin, Lars Peter, riksdagsman .................. . 46
, Lund, Fredrik Magnus, riksdagsman .................... , 45

Ar 1889 den 11 mars sammantridde kamrarnes valmin for att,
jemlikt 71 och 73 §§ riksdagsordningen, utse Riksdagens fullmégtige 1
riksgildskontoret jemte suppleanter for dem; och befunnos efter val-
forrattningens slut hafva blifvit utsedde till
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ordfirande:

Friherre Akerhielm, Johan Gustaf Nils Samuel, 6fverste-
kammarjunkare ..., med 48 roster.

dfrige fullmdgtige:

Herr Anderson, Frans Albert, generaldirektor ............ med 48 roster.
Bostrom, Erik Gustaf, riksdagsman ................... s 48
Friherre Nordenfalk, Johan, godsegare........c.ccocvuivninne , 48
Herr Samzelius, Per, statskommissarie.........c.cccevriecennn, , 48
» Sederholm, Edvard, riksdagsman ... . 48
» Wersill, Claes Richard, kapten vid kongl. svea
artilleriregemente ........c.occceviieriniiniene , 48
suppleanter :
Herr Hoglund, Otto Magnus, grosshandlare ................ med 47 roster,
, Olsson, Nils i Attersta, f. d. riksdagsman............ , 46,
, Liljeskdld, Erik Wilhelm, kamrerare.................... s 45

Jemte det protokollen lades till handlingarne, beslot Kammaren,
att Riksdagens kanslideputerade skulle genom utdrag af protokollet
om de silunda forsiggingna valen underrittas for afgifvande af for-
slag till sfvdal forordnanden for de valde som skrifvelse till Kongl.
Maj:t med anmilan om de forridttade valen.

§ 2.
Till kammaren hade inkommit fljande sjukbetyg, som upplistes:

Att ledamoten af Riksdagens Andra Kammare, herr fabrikoren
och riddaren C. Th. Svanberg, ir genom sjukdom — Euterocalitis — tills
vidare hindrad att infinna sig vid kammarens sammantriden, varder
p4 heder och samvete intygadt.

Stockholm den 12 mars 1889,

K. Kjerner.
Med. dokt.

§ 3.

Vid foredragning hdrndst af herrar K. Siderbloms och G. De
Lavals i nistforeglende sammantride bordlagda motion, n:o 180, be-
girdes ordet af

Herr S6derblom. hvilken yttrade: Som hos mig tvekan upp-
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statt, huruvida denna min motion bor remitteras till stindigt eller
tillfilligt utskott, anhaller jag att fi Atertaga densamma.

Hiruti instimde herr De Laval.

Med bifall till den af motioniirerne silunda framstilda begiran
medgaf kammaren, att ifrigavarande motion finge af dem &tertagas.

§ 4

Foredrogos, men blefvo 4nyo bordlagda:

statsutskottets memorial n:o 28;

bevillningsutskottets betinkande n:o 5;

lagutskottets utldtanden n:is 25 och 26;

Andra Kammarens forsta tillfilliga utskotts utlitande n:o 15; samt

Andra Kammarens fjerde tillfilliga utskotts utldtanden n:is 16
och 17,

§ 5.

Efter foredragning af ett frin Forsta Kammaren ankommet
protokollsutdrag, n:o 109, med delgifning af nimnde kammares beslut
ofver dess tilifilliga utskotts utlitande n:o 5, i anledning af véckt
forslag om skrifvelse till Konungen med anhillan att skottpenningar
for bjorn métte upphora att af statsmedel utbetalas samt att skott-
penningarne for varg métte hdjas, beslot kammaren hénvisa detta

[a)

drende till behandling af sitt tillfalliga utskott n:o 3.

§ 6.

Anmildes och godkiindes foljande forslag till Riksdagens skrif-
velser till Konungen, nemligen

af bevillningsutskottet:

n:0 13, angiende vilkoren for forsiljning af brinvin; och
n:o 14, angfiende ny forfattning angfiende mantals- och skatt-
skrifningarnes forrittande; samt

af lagutskotiet:

nio 15, med forslag till lag angfende dndrad lydelse af 1 kap.
1 § kyrkolagen;

n:o 16, i anledning af Kongl. Maj:ts proposition angfende behérig-
het for gvinna att inviljas i skolrd och fattigvirdsstyrelse; och

mo 17, i anledning af Kongl. Maj:ts proposition med férslag till
sndrad lydelse af § 88 i forordningen om kommunalstyrelse i Stock-
holm.

N:o (9.
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§ 7.
Justerades protokollsutdrag.

§ 8.

Ledighet frin riksdagsgoromilen beviljades herr Carl Persson i
Stallerhult under &tta dagar frin och med den 18 dennes.

§9.

Till bordliggning anmildes:

statsutskottets utldtande, n:o 29, i anledning af Riksdagens &r
1888 forsamlade revisorers berittelse, angiende verkstild granskning
af statsverkets samt andra af allminna medel bestiende fonders till-
stdnd, styrelse och forvaltning under &r 1887; och

Andra Kammarens tredje tillfilliga utskotts utldtande, n:o 18, i
anledning af viickta motioner rérande kongl. stadgan angiende fjerdings-
mén den 1 juni 1850.

Kammaren beslot, att dessa 4renden skulle uppforas frimst §
foredragningslistan for nista sammantride.

Hérefter dtskildes kammarens ledamioter kl. 2,5 e. m.

In fidem
A. E. J. Johansson.

Onsdagen den 13 mars.

Kl 11 f. m.
§ 1.
Justerades protokollet for den 6 innevarande mars.
§ 2.

Herr statsriden m. m. E. von Krusenstjerna aflemnade Kongl.
Maj:ts propositioner till Riksdagen:
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angfende fortsittande och afslutande under ar 1890 af arbetena
pi nya kasernetablissement for Svea lifgarde och Andra lifgardet m. m ;

angdende utvidgning af sodra skinska infanteriregementets motes-
plats Refvinge; och

med forslag till aflonande af en linsman i ett nybildadt distrikt
inom Vesternorrlands lin.

Dessa kongl. propositioner begirdes pi bordet och bordlades till
nista sammantride.

§ 3.

Foredrogos och bordlades for andra géngen:
statsutskottets utlitande n:o 29, och Andra Kammarens tredje
tillfdlliga utskotts utlitande n:o 18.

8 4.
Upplistes ett till kammaren inkommet sjukbetyg, si lydande:

Att riksdagsmannen herr J. Smedberg i foljd af sjukdom (bron-
chitis) under de nirmaste dagarne &r hindrad deltaga i Riksdagens
sammantraden, intygar pi heder och samvete.

Stockholm den 12 mars 1889.

Edvard Sederholm.
Legit. lakare.

§ 5.

Foredrogs och bifélls bankoutskottets utldtande n:o 7, med an-
ledning af vickt motion om ett kreditiv 4t jernkontoret till jernhandte-
ringens gagn.

§ 6.

Hirefter foretogs till behandling lagutskottets utlitande n:o 24,
i anledning af dels Kongl. Maj:ts proposition med forslag till ecklesia-
stik bostallsordning, dels ock vickta motioner, som berdra samma
dmne. I en den 7 december sistlidet &r till Riksdagen afldten propo-
sition hade Kongl. Maj:t foreslagit Riksdagen att antaga ett den Kongl.
propositionen bilagdt forslag till ecklesiastik bostéllsordning.

Denna proposition hade af bida kamrarne hinvisats till lagutskottet.

I sammanhang med den foreliggande propositionen hade utskottet.

till behandling forehaft tvd sérskilda, af Andra Kammaren till ut-
skottet oOfverlemnade motioner, n:o 85, afgifven af herr 4. P. Daniel-
son, om skrifvelse till Kongl. Maj:it med begéran om utredning och
forslag i friga om ny ecklesiastik bostéllsordning, samt n:o 105, af-
gifven af herr O. Jonsson i Hof, med hvilken elfva andra ledamoter
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af kammaren instimt, om skrifvelse till Kongl. Maj:t i friga om &n-
drade bestimmelser rorande anvindningen af ecklesiastika bostills-
skogars afkastning.

Under punkien 1 af foreliggande utldtande hemstilde nu utskottet,
att Kongl. Maj:ts ifrigavarande proposition for nédrvarande icke métte
af Riksdagen bifallas.

Emot denna utskottets hemstillan hade reservation anmilts af
utskottets ordforande, hr Axel Bergstrim.

Sedan utskottets hemstéllan blifvit upplist, lemnades ordet &t

Chefen for kongl. ecklesiastikdepartementet, herr statsridet
Wennerberg, hvilken yttrade: Det slut, till hvilket lagutskottet kom-
mit i afseende p4 Kongl. Maj:ts proposition om ecklesiastik bostills-
ordning, innehédller, att propositionen for nirvarande icke m8 af Riks-
dagen bifallas. Mot detta lagutskottets beslut har dess ordforande
anmilt sin reservation och det, sdsom mig tyckes, pd synnerligen goda
skil. Det #r nemligen, sdsom en hvar af oss vet,iallminhet en oform-
lighet att vare sig afslf eller bifalla en motion eller en proposition
utan foregiende profning af vederbdrande utskott. Har synes tydligt
af lagutskottets utlitande, att nfgon sidan profning icke forsigghtt;
men lagutskottet har sisom skil hirfor anfort, att, d4 tillika ar ifriga-
satt en berékning, huru vida icke den skyldighet, som #ligger prester-
skap och férsamling att bygga och underhilla de ecklesiastika bo-
stillenas hus, skulle kunna lampligen Gfverflyttas till kassor, som for
detta dndamil skulle bildas, lagutskottet anser sig behofva denna ut-
redning for att derefter profva arendet, hvilket icke skulle kunna ske
forut. D& denna utredning icke foreligger, finner lagutskottet just i
detta forhillande ett skil tor att uppskjuta frigan. Ett uppskjutande
af frigan gir emellertid af formella skil icke an, och derfér har ut-
skottet valt ett sitt, som icke &r alldeles ovanligt, nemligen att fore-
sld, att den aflemnade propositionen icke bor “for nirvarande“ bifallas.

Hvilket kammarens beslut an m& blifva, vill jag redan nu for min
del hafva sagdt, att, om lagutskottets hemstéllan hir antages och s vida
jag vidare har med saken att gora, den icke dermed #r fallen, utan
skall inom si kort tid som mdjligt och sidan den nui sirskildt tryck
hiir foreligger i hop med en dylik utredning blifva till kammarens
profning Gfverlemnad.

Jag upprepar, hvad jag nyss har sagt, att den reservation, som
af utskottets ordforande blifvit afgifven, dr fullt befogad.

Vidare anforde

Herr Edelstam: D3 Rikets stdnder 1863 och Riksdagen seder-
mera 1876 till Kongl. Maj:t ingdtt med underdénig framstillning, att
Kongl. Maj:t ville framliagga forslag till ecklesiastik bostillsordning
och di lagutskottet i sitt utlitande medgifver, att den nuvarande lag-
stiftningen dr “bristfillig®, synes det mig ganska besynnerligt, att
lagutskottet, pd sitt som skett, hemstilt, att den kongl. propositionen
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{6r narvarande icke md af Riksdagen bifallas. S&som reservanten i
lagutskottet framhéllit, skulle i afvaktan & den anbefalda utredningen
sannolikt en ganska ling tid forflyta, innan en ny bostillsordning
komme till stiad. Men under tiden antager jag, att minga bostillen
komma att behofva forses med nya bostdllshus och uthus. Det nu
framlagda forslaget till ecklesiastik bostillsordning bestdmmer dock
icke blott hvilka och hurudana hus skola byggas, utan det innehdller
afven &tskilliga andra vilkor, under hvilka bostillsinnehafvaren skulle
skota och varda sitt bostille. Men om denna friga skulle under en
lingre tid uppskjutas, fruktar jag, att deraf skulle foranledas ganska
* sorgliga foljder for sjelfva bostillena. Det #r afven att antaga, at,
i den hsndelse forst i en afligsen framtid byggnadskassorna skulle
kunna blifva nog kraftiga att fylla sitt andamal, det andock skulle blifva
nodvandigt for forsamlingarne och bostillsinnehafvarne att, innan dessa
kassor Gfvertaga deras underhdlls- och byggnadsskyldighet, forsdtta alla
bostillshus i fullgodt och tidsenligt skick. Under sidana forhillanden
fir jag for min del hemstéilla om gterremiss till lagutskottet af denna
punkt i betdnkandet.

Herr Danielson: Herr talman, mine herrar! D4 jag afgifvit en
motion i denna frga, har jag velat begdra ordet for att siga att med
det slut, hvartill utskottet kommit, dr jag som motiondr fullt beldten.
Jag har med min motion ingenting annat afsett, an att denna friga,
som kyrkomdtet behandlat och redan aflatit en skrifvelse om, och
som Kongl. Maj:it hinvisat till kammarkollegii utlitande, méitte ut-
redas forst, innan Riksdagen derom fattar beslut. Och som herr stats-
ridet och chefen for ecklesiastikdepartementet i dag forklarat, att han
vidhgller samma uppfattning, som han uttalade i kyrkomdtet, och att
han icke har nigot emot att Riksdagen for niarvarande afbgjer denna
proposition, si vill jag hoppas, att kammaren mitte gilla en sidan
uppfattning. Det forefaller mig ocksd, som om utskottet skulle hafva
erkint onskvirdheten af en sidan utredning, och vi veta litet hvar
huru nodvindigt det r att nigot i denna sak kommer att goras.
M4inga och stora dro de svérigheter, som i minga &r varit och annu
sro ridande emellan forsamlingarne och deras kyrkoherdar med an-
ledning af frigorna om underhillet och byggandet af bostéllena, s
att, om man kunde fi denna oreda afhjelpt och saken ordnad, tror
jag att detta skulle vara en visentlig vinst. Att drdja med afgoran-
det ott eller annat Ar tror jag icke heller har nigon fara med sig.
For min del anhller jag siledes om bifall till utskottets forslag och
jag ser i herr statsridets yttrande ett uttalande, att frigan kommer
att losas inom kort tid, 10sas viil och till allmin beldtenhet.

Herr Lilienberg: Hvad talaren pd nykopingsbanken anforde
har icke dfvertygat mig, att icke den utredning, som Kongl. Maj:t an-
befalt, skulle st i samband med och inverka pi foreliggande friga.
_ Frfarenheten kan vara olika; men jag fir slga att under den tid
af 15 &r, som jag varit landtdomare, har jag icke erfarit nigra svi-
rare stridigheter mellan fSrsamling och presterskap i afseende péd
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bysgnad och underhdll af bostille, si att jag tror att man ganska
vil kan dr6ja nigon tid med ifrigavarande reform, nidr man nu vin-
tat s& linge. — P& grund af hvad jag anfort och pd de skil som
utskottet framhallit anhiller jag siledes om bifall till utskottets be--
tinkande i denna del.

Herr Metzén: Herr statsridet och chefen for ecklesiastikdeparte-
mentet anmérkte, att en oformlighet blifvit af utskottet begdngen, di
utskottet icke inltit sig p& att profva foreliggande kongl. proposition..
Utskottet har dock hirfor bjudit ganska goda skil. Men det synes
mig vara en Hnnu stdrre oformlighet begingen vid behandlingen af
detta #rende, in den som nimndes af herr statsrddet, i det den kongl.
propositionen kommit in till Riksdagen utan att ens vara fullstindigt
utredd; ty ingen kan vil gerna siga att det forevarande drendet ar
af vederborande tillriickligt utredt, da utredningen #nnu i dag Ar be-
roende af kongl. kammarkollegii forberedande ftgird.

P4 grund hiraf och pi grund i ofrigt af de skiil, som utskotts-
betinkandet innehiller, anhaller Jag om bifall till utskottets hem-
stillan i denna punkt.

Harmed var 6fverliggningen slutad, och sedan herr talmannen.
till proposition upptagit de olika yrkandena, bif6ll kammaren utskot-

~tets hemstéllan.

Punlten 2.
Bif6lls,
Punkten 3.

I denna punkt hemstilde utskottet, att herr O. Jonssons ofvam
omférmélda motion icke métte till nigon Riksdagens 4tgird foranleda..

Reservation emot utskottets hemstillan hade anmilts af herrar
H. Andersson i Nobbelsf, A. Giransson, P. Pehrson i Torneryd, 4.
Nilsson i Rinkaby och C. Persson i Stallerhult, hvilka ansett, att
utskottet bort tillstyrka Riksdagen aflitande af skrifvelse till Konun-
gen med begiran, att Kongl. Maj:t ticktes 6fverlemna herr 0. Jons—
sons motion till vederbérande myndighet, for att dess innehll matte
komma under profning vid den behandling af drendet i sin helhet,
som, 1 hiindelse utskottets hemstillan i punkten 1) af kamrarne god-
kéndes, torde komma att foretagas.

Efter foredragning af punkten anforde:

Herr Persson i Stallerhult: Sasom synes af utskottsbetinkandet,,
har jag, jemte flera andra af utskottets ledaméter, ansett att utskottet.
bort varit i tillfille att tillstyrka bifall till den motion, som i fore-
liggande #mne viickts af herr Olof Jonsson i Hof. Jag skall med
ndgra f ord anfora skilen for min 4sigt.
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Sedan motiondren framhAllit i sin motion, att en stor del forsam-
lingar, som sjelfve anskaffat hus for sitt presterskap, hade stora bo-
stillsskogar, hvarifrin genom afverkning riitt stora summor inflyta,
men att forsamlingarne icke hafva den ringaste del af dessa inkom-
ster, foreslir han “att Riksdagen behagade i skrifvelse anhglla, det
Kongl. Maj:t técktes undersika, huru vida icke den del af behillna
afkastningen ifrin de ecklesiastika bostillenas skogar, som enligt nu
gillande bestimmelser ingfr till s& vil presterskapets lonereglerings-
fond som de ecklesiastika bostillenas skogsfond, kunde, utan att dra-
gas 1friin den ena orten till den andra, for framtiden tillerkinnas bo-
stillshafvarne och férsamlingarna, att af dem under limplig kontroll
forvaltas, for att anvindas till bestridande af kostnaderna for ny-
byggnaa och underhdll af prestgirdarne samt, i min af tillging, jem-
val till andra rent kyrkliga andamAl“.

Att en stor del af de ecklesiastika bostillena #ir af forsamlin-
garne sjelfva anskaffad, och sisom lonebidrag uppliten &t prester-
skapet, ar ju erkiindt, bide af Kongl. Maj:t och af Riksdagen. I en
till 1874 &rs Riksdag afliten kongl. proposition rérande anvindningen
af de medel, som inflote genom forsiljuing af skog frin ecklesiastika
bostillen fiunes tydligen angifvet, att frin dessa forsiljningar skulle
undantagas de, som egde rum frin sfdana bostillen, som vore af den
natur, att de blifvit af férsamlingarna sjelfva anskaffade. Men ehuru
s& angafs, s& har icke nigon utredning blifvit gjord, Avilka bostillen
som tillhorde forsamlingarne, utan dessa medel, som influtit genom
skogsforsiljning frin ecklesiastika bostillen, hafva, frin hvad hall de
dn kommit, alltid mést inlevereras till presterskapets lonereglerings-
fond och de ecklesiastika bostillenas skogsfond.

Vid 1887 4&rs senare riksdag vicktes inom denna kammare en
motion derom, att annexforsamlingar skulle fi samma ritt som moder-
forsamlingar i det hénseende, att de skulle f& frin sina prestbostil-
lens skog taga nddigt virke till byggande och underhdll af annex-
kyrkor. Lagutskottet, som fick denna motion p4 sin lott att behandla,
fann densamma icke kunna i s& vidstrickt mén bifallas, utan hem-
stilde om en skrifvelse till Kongl. Maj:t med begiran om en utred-
ning, huru vida annexforsamlingarne tillskjutit nigot belopp d& bo-
stillena till presterskapet anskaffades. Detta forslag bitslls af Riks-
dagen, och skifvelse aflits alltsi till Kongl. Maj:t med anhillan, att
en sidan utredning skulle forsigg8. Denna friga ar nu under be-
handling af kammarkollegium. 1 hir forevarande motion har fram-
hillits, huru som det numera kan anses 8dagalagdt, att forsamlingarne
till allra storsta delen sjelfva anskaffat bostillena till deras prester-
skap, samt att de enligt dldre lag till och med haft skyldighet att
sd gora. Siledes dr det ju, som ndmndt, erkindt bide af Kongl.
Maj:t och Riksdagen, att forsamlingarne sjelfva i de allra flesta fall
anskaffat de ecklesiastika bostillena.

Nér nu en utredning &r anbefald s vil angdende den motion jag
nyss némnde som ock i anledning af den skrifvelse, som senaste
kyrkomote till Kongl. Maj:t aflitit, och hvari begirts en utredning
huru vida de medel, som inflyta genom forsiljning af skog frin eckle-
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siastika bostillen kunde anvisas for andra dndamdl &n som hittills
skett, s& anser jag, att ifven herr Olof Jonssons motion bor komma
under utredning och derfor har jag, likasom fyra andra af utskottets
ledaméter, reserverat mig mot utskottets afstyrkande utlitande.

Af kongl. forordningen angdende hushillningen med de allmiinna
skogarne i riket den 29 juni 1866 synes, att en ordnad skogshushéll-
ning skall inforas & alla ecklesiastika bostillen. Nar denna ordning
blifvit helt och héllet genomférd, s& kommer en stor del, i vissa fall
inda till hilften, af behdllna afkastningen att tillfalla bostéllshafvaren,
hvaremot det ofriga skall inlevereras till de tvenne fonder, som for
detta #ndamil Aro bildade. Innan hushillningsplanen blef inford,
hade presterna icke ritt att nyttja bostillsskogarne annat &n till hus-
behof, men med denna nya forordning hafva de tillskyndats en ratt
betydlig inkomst frin skogarne, under det forsamlingarne deremot bi-
beh&llits vid sin férutvarande, mindre ritt, att frin dessa skogar en-
dast f& taga nodigt timmer och virke for byggnad och reparation af
kyrka eller prestgird. Emellertid synes det mig, att, dd dtskilliga
prestbostillens skogar lemna en ganska stor skord eller afkastning,
4fven forsamlingarna borde fi nigon andel deri. Det synes mig der-
for, att herr Olof Jonsson har rétt, d& han foreslir, att forsamlin-
garna mitte tillerkiinnas en dylik andel. Och di det icke larer kunna
bestridas, att forsamlingarna i de flesta fall sjelfva anskaffat sitt
presterskaps bostillen, anser jag, att en utredning vore af noden, huru-
vida forsamlingarne kunde f& nfgon andel i dessa bostillens afkast-
ning. Det &r ock derfor som jag nu gir att yrka afslag & lagutskot-
tets hemstdllan och bifall till herr Olof Jonssons motion.

Herr Lilienberg: Herr talman! Den af herr Olof Jonsson i
Hof viickta motionen gir ut derpd, att de medel, som for nirvarande
ing4 till presterskapets loneregleringsfond och de ecklesiastika bostil-
lenas skogsfond, skulle for framtiden reserveras och tillkomma for-
samlingarne. S& vidt som motionéren dermed afsett, att dessa medel
skulle anvindas till byggande och underhill af prestgdrd, s till vida
4r frigan beroende af och ingdr redan uti den utredning, som, efter
hvad vi nu i dag hort, blifvit af Kongl. Maj:t beslutad. Ty det ér
att mirka, att uti herr Danielsons vid kyrkomdtet vickta motion,
som &r grunden och upphofvet till denna utredning, siges uttryckligen,
att bidrag till byggande och underhdll af prestgdrd skulle lemnas ur
16neregleringsfonden och de ecklesiastika bostillenas skogsfond.

Men motioniiren har dfven afsett, att ur dessa fonder skulle kunna,
erhillas medel till “andra rent kyrkliga #indamdl“. I denna del har
lagutskottet anmirkt, att motiondren icke nirmare angifvit hvad han
asyftat; och jag fAr siga, att hans framstéllning hérutinnan &r ofull-
standig i det han vil sagt, att medlen borde f& anviindas under nigon
slags kontroll, men icke angifvit huru denna kontroll skulle vara be-
skaffad. Jag tror icke, att det kan vara ritt, att Riksdagen skrifver
till Kongl. Maj:it utan att den si vidt mdojligt angifver, hvad den
dsyftar.
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Men det finnes derjemte ett alldeles sirskildt skil, som gor, att
jag tror, att herr Olof Jonssons motion icke, dtminstone ej for nir-
varande, bor af Riksdagen bifallas, och det &r, att i statsverkspropo-
sitionen under sjunde hufvudtiteln af Kongl. Maj:t foreslagits, att en
del af afkastningen frin ecklesiastika bostéllens skogar skall anvindas
till afloning &t jageristaten. Denna hufvudtitel har &nnu icke inkom-
mit frin statsutskottet; och skulle mu Riksdagen besluta sfisom herr
Olof Jonsson foreslagit, s skulle Riksdagen dermed binda hinderna
p3 sig med afseende & profningen af sjunde hufvudtiteln.

P& dessa skil anhiller jag om bifall till lagutskottets forslag.

Herr Jonsson i Hof: I fall lagutskottet hade réatt i sin for-
modan, att min motion innefattar ett dmne, som ovilkorligen faller
inom omridet af den utredning, som redan ar anbefald att verkstillas
rorande denna friga, vore naturligtvis ingenting annat att hir gora
an att vara fullt beliten med det afstyrkande forslag, utskottet nu
framlagt. Men herr Danielson har i sin motion vid sistlidna &rs
kyrkomote egentligen afsett en utredning derom, huru vida kassor
kunde med bidrag frin dessa fonder bildas. Jag Aterigen utgr frin
den forutsittningen, att utredning bor ske i den rigtning, att forsam-
lingarna, hvarifrin medel inflyta till dessa fonder, méitte f& behélla
dessa skogsmedel sjelfva for att af dem under limplig kontroll for-
valtas. Det #r silunda en mycket stor skilnad mellan den utredning,
som af Kongl. Maj:t redan &r anbefald, och den, jag hir afsett. Jag
har sett saken ur den synpunkten, att det méste anses ritt, att, di
forsamlingen anskaffat bostillena, den ocksd métte fi anvinda afkast-
ningen af dem inom samma férsamlings omride. Herr Danielson har
utgdtt frin den forutsittningen, att medlen borde ingd till fonderna
p4 samma sitt, som nu sker, men att bidrag derifrn skulle kunna
lemnas till alla forsamlingar for att fi dessa kassor till stind.

For att nigon utredning i det hinseende, jag framhillit, skall
kunna komma till stdnd, kan jag sfledes icke fiuna annat &n, att
kammaren, om den gillar syftet 1 min motion, ocksi méste bifalla
densamma, pd det utredning &fven i denna rigtning métte kunna
forsiggi.

Lagutskottets vice ordférande tycktes vilja antyda, att det icke
torde vara klart, huru vida dessa fonder vore tillrickliga for det dnda-
mil, hvartill de varit afsedda, och att det derfor vore olimpligt att
skrifva till Kongl. Maj:t i den rigtning jag Onskat. Jag ber med
anledning hédraf f& fista hans uppmérksamhet derpd, att det ingir
just 1 den utredning, jag begirt, huru vida icke dessa fonder nu skulle
inom kort kunna anses tillrickliga for det 4ndamil, hvartill de bildats,
samt att foljaktligen den framtida afkastningen af bostéllsskogarne
hidanefter kunde f& af forsamlingarne anvindas pd det sitt jag fore-
slagit. ’

Hvad betriiffar uttrycket “andra rent kyrkliga dndamil, si kan
jag icke forestdlla mig, att det bor blifva alltfor mingtydigt. Nar
man anvinder detta uttryck, kan man icke i detsamma inbegripa
fragor eller utgifter, som icke stringt taget kunna hénforas till dessa
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dndamdl. Till dem rdknar jag uppforande och underhall af kyrko-
byggnader m. m. Detta uttryck kan jag séledes icke finna béra ut-
gora nfigon fara for att blifva for vidtglende, s§ att man genom det-
sammas anvindande skulle komma in p& omriden, som man icke gillade.
Denna friga synes mig vara af den beskaffenhet, att, hvilken &sigt
man &n mi hafva rorande sittet, hvarpd dessa medel bora anviindas,
man dock skall nodgas erkiinna, att den uppfattning, jag haft betrif-
fande medlens anvindande, méste std mest tillsammans med rittvisans
kraf. Om kammaren ocksi for sin del hyllar samma &sigt, tror jag,
att kammaren genom ett bifall till motionen blott fullgor en af hinsyn
till rdttvisan forestafvad pligt.

Den forste talaren har i ofrigt tillrickligt vidstriickt berdrt &mnet,
s att jag anser mig icke bora tilligga ndgot vidare, utan anhdller nu
endast om afslag & lagutskottets hemstdllan och bifall till min i Amnet
vickta motion,

Héruti instimde herrar Eriksson i Elgered, Jonsson i Myre och
Sundstrime.

Herr Bexell yttrade: Jag instimmer uti den af herr Olof Jonsson
i Hof 1 #mnet vickta motionen och yrkar bifall till densamma.

Med anledning af en deremot rigtad anmirkning ber jag endast
f4 phpeka, att, enligt af Rabenii utgifna arbeten i svensk kameral-
lagfarenhet, dro alla prestbostillen, som tillkommit fore Carl XLs tid,
uppkomna genom skotning af forsamlingarna, hvarfér jag antager att
den nu ifrigasatta utredningen blifver mycket litt att dstadkomma.

Sedan ofverliggningen hérmed forklarats slutad, gaf herr talmannen,
i enlighet med de yrkanden, som férekommit, proposition dels p4 bifall
till utskottets hemstéillan och dels p4 afslag & densamma och hifall i
stallet till herr Jonssons i Hof 1 dmnet vickta motion; och fann herr
talmannen svaren hafva utfallit med ofvervigande ja for den forra
propositionen. Votering blef likvil begird och foretogs enligt foljan-
de nu uppsatta och af kammaren godkinda voteringsproposition:

Den, som bifaller hvad lagutskottet hemstilt i 3:dje punkten af
utldtandet n:o 24, rostar

da;
Den, det ej vill, rostar
Nej;

Vinner nej, har kammaren, med afslag & utskottets hemstillan,
bifallit herr O. Jonssons i Hof uti d&mnet vickta motion.

Omrostningen visade 101 ja mot 88 nej; varande alltsd utskottets
hemstdllan af kammaren bifallen.
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§ 7.

Foredrogs och bifolls statsutskottets memorial n:o 28, om anvisan-
de af de i regeringsformens 03 § foreskrifna kreditivsummor.

§ 8.

Till kammarens afgorande foreldg vidare bevillningsutskottets be- Om wtforsels-
tinkande n:0 5 i anledning af véckta motioner om utforselstull & jern- t“um’fdjnf"'"’
malm.

Till bevillningsutskottet hade blifvit hinvisade fyra sirskilda mo-
tioner, innehillande yrkande om utforselstull & jernmalm, nemligen tre
frin Forsta Kammaren, n:o 4 af herr C. P. af Burén, n:o 19 af herr
P. Reuterswdrd och n:o 33 af herr H. Ericsson, samt en frin Andra
Kammaren, n:0 155 af herr G. De Laval n. fl,

I dessa motioner hade yrkats:

af herr af Burén, att § svensk jernmalm métte sittas en utforsels-
tull af 100 ore for 100 kilogram;

af herr Reuterswird om utforselstullar af minst 70, hogst 100 ore
pr 100 kilogram;

af herr De Laval m. fl. en dylik tull af minst 1 krona for 100
kilogram; samt

af herr Ericsson: att, vid export af jernmalm, all malm, som vid
profuing af taget generalprof hiller 60 procent jern eller derutsfver,
skall beliggas med en utforselstull af 50 6re pr 100 kilogram, men
all malm under 60 procent jernhalt tills vidare vara tullfri. ®

Utskottet hemstédlde: “att Riksdagen méitte, med afslag & herr
Ericssons motion, p& det sitt bifalla 6friga i &mnet vickta motioner,
att Riksdagen beslutar, att jernmalm skall vid utforsel &sittas en tull-
afgift af 30 ore for 100 kilogram.“

Emot denna utskottets hemstillan hade reservationer anmilts:

af herrar E. G. Bostrém, friherre F. Barnekow, N. G. Fock,
P. E. Lithander, E. Sederholm och W. Tham, hvilka forklarat, att
de icke skulle hafva motsatt sig, att eu afgift pilades den jernmalm,
som ur landet utfGres, om de ej varit 6fvertygade derom, att Sveriges
med Frankrike och Spanien ingingna handelstraktater lade bestimda
hinder i véigen derfor, men nu yrkat, att ifrigavarande motioner for
nirvarande icke méitte till ngon Riksdagens &tgird foranleda;

af herrar L. A. Forssman och J. S. F. Stephens; samt

af herr J. Wallberg, hvilken ansett, att utskottet jemte forslaget
om afgift & exporterad malm bort foresld, att, derest gillande tariff-
traktater icke anses medgifva en sidan afgifts piliggande, utan med-
gifvande af den ecller de stater, med hvilka de ingitts, Kongl. Maj:t
d4 ville, om si lampligt anses, soka utverka sidant medgifvande.

Herrar 8. Cederschiold, A. E. Petersson i Hamra och I. @G.
Sandwall hade anhillit att fi antecknadt, att de icke deltagit i detta
arendes slutliga behandling inom utskottet, den forstnimnde p& grund
af sjukdom och de bAda sistnamnde p& grund af beviljad ledighet
frin riksdagsgéromilen.
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Otverliggningen rorande detta dmne Gppnades af

Hans excellens herr statsministern friherre Bildt, hvilken yttrade:
Det torde vara min pligt att meddela kammaren, att Kongl. Maj:ts
regering 1 likhet med herr Bostrom med flera reservanter till bevill-
ningsutskottets nu foredragna utlitande, anser, att Sverige ej eger ritt
att piligga exporttullar under den tid, som traktaterna med Frankrike
och ~Spanien hafva gillande kraft, hvarken p& de varor, som kunna
afsindas till dessa linder eller pi dem, som sindas till dessa linder,
med hvilka vi hafva fordrag om behandling sdsom mest gynnad nation.

Reservanternas tolkning af art. IV i den nu gillande traktaten
med Frankrike af 30 december 1881 ar obestridlig. Artikelns orda-
lydelse &r foljande: “I afseende & utforseln af varor frin Frankrike
till de Forenade rikena samt tvirtom mi icke foreskrifvas en mindre
gynsam behandling #n den for nirvarande gillande. Foér vapen och
krigsammunition blifver forfaringssittet beroende af de respektive sta-
ternas lagar och reglementen“. Den ir alldeles likalydande med en
artikel i traktaten med Frankrike af den 14 februari 1865.

For att nu ritt kunna bedoma, hvad ordalagen i denna artikel
innebira, beder jag fi hinvisa till nimnda reservation och till proto-
kollen vid de underhandlingar, som fordes rérande artikeln &ren 1864
och 1865, emedan samma artikel utan diskussion antogs vid traktatens
fornyelse 4r 1881. Af nimnda handlingar framgir, att de franske
underhandlarne férst fordrade, att man helt enkelt skulle besluta, det
inga exporttullar skulle fi paliggas under traktatstiden — med un-
dantag af de i artikelns mom. 2 omnimnda varorna, nemligen vapen
och krigsammunition.

De forenade rikenas ombud bestred denna fordran &fven derfor
att Norge redan di hade exporttullar, som ansigos nédviindiga att
behslla. Sverige hade, som bekant ér, vid den tiden ej nigra sidana
tullar. V&ra ombud férklarade deremot, att de ville uttala deras &f-
vertygelse om att nigon forhgjning i nimnda tullar ej skulle af Norge
ifrigasittas. Harmed ville de franska ombuden ej noja sig utan yr-
kade ej allenast att Norge skulle forbinda sig att, under traktatstiden,
icke héja der pabjudna exporttullar, utan ock att Sverige skulle for-
pligta sig att under samma tid ej piligga nfigra dylika tullar, eller
korteligen, att de i afseende & dessa tullar i de Forenade rikena be-
stiende forhallandena skulle uti sjelfva traktaten omformilas och ge-
nom densamma bekriftas.

Till f6ljd af detta yrkande var det, som Kongl. Maj:t medgaf, pa
sitt som synes af det utaf reservanterna anforda statsrddsprotokollet
af den 2 februari 1865, att de Forenade rikenas minister i Paris, som
var deras ombud vid forbandlingarne, skulle f4 antaga en bestimmelse,
innebarande att under traktatstiden nfgra utforselstullar ej skola i
Sverige paliggas och de i Norge pibjudna dylika tullar e forhojas.

Detta Frankrikes yrkande och Sveriges medgifvande rirande ut-
forselstullar affattades derefter uti Art. IV, — Nagon tvekan om hvad
dess ordalag innebdra kan sledes ej finnas.

Fafangt dr forsoket att af innehéllet i Art. XI gifva stod &t den
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fisigt, att frigan om exporttullar nu vore fri, ty, sdsom reservanterna Om uifirsels-
med ritta siga, ir denna artikel XI — i 1865 &rs traktat nio X — tull dlﬂe“"
endast en artikel, hvarigenom de fordragsslutande linderna forsikra (fmg_ )
hvarandra om behandling som den mest gynnade nation.
Denna artikel framlades ock samtidigt med Art. IV. — Ordalagen
i Art. XI har Frankrike &fven begagnat i andra traktater for att
forsikra sig om att behandlas som en mest gynnad nation, t. ex. i
dess traktat med Italien af &r 1881, der en med ifrigavarande lika
lydande finnes inférd. Art. XI kan siledes lika litet som nigon annan
artikel i traktaten borttaga eller forsvaga Art. IV:s otvetydiga forbud
mot exporttullarne. Frigan om dessa tullars limplighet eller 6nsk-
virdhet blifver derfor ej fri, forr dn traktatstiden med Frankrike och
Spanien tillindalupit.
Jag beklagar att det i reservationen intagna transsumt af stats-
rddsprotokollet kommit utskottet tilthanda forst sedan utskottets ma-
joritet fattat sitt beslut. Det har emellertid nu genom reservationen
kommit till kammarens kinnedom och kammaren #r derfor i tillfille
att nu fatta ett annat beslut, hvarigenom kammaren, utan att derfor
uttala nfgot ogillande af hvad utskottet foreslagit, visar att den vill och
skall uppritthalla de beslut, som dess foretridare i lagstiftningskallet
lagligen fattat och Konungen bekriftat.

Vidare anforde:

Herr Strom: Herr talman! mine herrar! D4 den foreslagna
exporttullen 4 jernmalm p& det ndrmaste beror Norrbottens och i all
synnerhet den valkrets’ intressen, som jag representerar och som ge-
nom talrika uttalanden uppmanat mig att, i hvad p4 mig beror, soka
motverka den foreslagna tullens antagande, mi det tillitas mig, som
delar mina kommittenters &sigt i denna friga, att med nfgra ord be-
mota bevillningsutskottets betinkande med anledning af de i frigan
vickta motionerna.

Genom antagande af utskottets férslag skulle, utan att det, enligt
min 4sigt, gagnade landet i sin helhet, fordel mgjligen beredas ett fatal
af mellersta Sveriges jernverksegare, under det bearbetningen af Norr-
bottens outtomliga och rika malmfilt omdjligejordes, dithdn forslaget
om exporttullen dfven uppenbart syftar.

Icke den ringaste bevisning har dock forebragts for, att de norr-
bottniska malmfiltens liggande i Gdesmil skulle i nigon min kunna
afhjelpa den svenska jernhandteringens betryck, hvilket jag ar ofver-
tygad om vara snart ofverglende, exporttullen forutan.

Mig synes det derfor vara vilbetinkt att uppskjuta frigan om
exporttullens péliggande, tills det visat sig, om malmexporten frin
Norrhotten #&stadkommer n#gon sirdeles skada for det ofriga rikets
bergslager.

Dessutom bor hinsyn tagas till det forhillandet, att alla Norr-
bottens malmfilt nu 4ro inmutade af svenske min och bolag, hvadan
det latt later sig gora for bruksegare och andra kapitalister att
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Om utforsels- blifva delaktiga af de fordelar, som malmexporten frin dessa trakter
tull d jern- kan lemna.

malm.
(Forts.)

Att tilltippa en forvirfskilla, som naturen sjelf anvisat in-
byggarne i vir hoga nord, blott for att skaffa en anpan del af virt
land inbillade fordelar, kan icke vara ritt.

Béra icke tviirt om alla naturliga hjelpkéllor anlitas for att upp-
hjelpa en forbisedd landsdel, som derigenom skulle kunna gifva ut-
komst &t en mangdubbelt stérre befolkning &n nu, d& arbetaren &r,
s8 godt som uteslutande, hdnvisad till skogsafverkningen, hvilken, om
skogarna icke skola alldeles utrotas, vil ej s sirdeles linge kan
fortgd i den utstrickning som hitintills.

Kommer s§ hirtill, att norrbotthingen genom de redan inférda
lifsmedelstullarna fir skatta betydliga belopp till de mera lyckligt
lottade delarna af vart land, blir ordttvisan af att genom pélagda ex-
porttullar hindra honom frin att bryta malmen ur sina berg si mye-
ket storre.

Genom jernvigens framdragande och grufvornas bearbetande har
redan i Gellivaare uppstitt ett lif och en rorelse, som forut ej kunnat
anas, hvarjemte socknens folkmingd genom inflyttningar ej obetydligt
okats. Redan nu har Gellivaare kyrkoplats blifvit stadslikt bebyggd och
plan dr uppgjord for dess vidare bebyggande. Dessa byggnader skola,
om malmbrytningen omdgjliggores och jernvigstrafiken foljaktligen in-
stilles, blifva ode, enir d& intet tillfdlle till forviirf pd platsen vidare
gifves, hvarforutom den redan forut fattiga kommunen kommer att
utarmas genom underh&ll 4t en massa arbetslost folk. Det dr derfor
med bifvan Gellivaare kommun och de derstides bosatte minga hand-
lande och handtverkare motse inforandet af en tullbeskattning, som
har till ovilkorlig foljd flertalets ruin.

Likaledes emotser den nyligen af elden hérjade Luled stad med
oro utgingen af foreliggande friga, ty stora &ro de uppoffringar staden
gjort och Atagit sig att vidare gora for jernviigens och den vintade
trafikens skull.

Afven linet har efter sin forméiga gjort en stor uppoffring, d&
det A&tagit sig att med 100,000 kronor bidraga till jernvigens #stad-
kommande.

Jag lemnar derhién, huru ritt och for virt land hedrande det kan
vara, att sedan ett utlindskt bolag, efter det ett svenskt forgifves
sokts Astadkommas, fatt tillstdnd att bygga banan Lulei—Ofoten, ¢
tydligt uttalad afsigt att exportero malm och nu med ofantliga kost-
nader fatt till stind en till virt storsta malmfilt trafikabel 225 kilo-
meter ling jernvig nu genom exporttullen dripa detta utlindska bo-
lag, sedan det forut fitt afslag pd sin ansbkan att vid Luled f& upp-
fora masugnar for att der forddla malmen till tackjern.

Bevillningsutskottet siger i slutet af sitt betinkande: “D& Luled
—Ofotens jernvigsbolag i sitt den 14 december 1888 till Kongl. Maj:t
ingifna anbud, att svenska staten dr 1904 skulle eventuelt komma i
besittning af dess jernvig, erbjudit sig att frin borjan af ir 1892
afstd 6 shillings per tonm, motsvarande ungefar 55 ore for 100 kilo-
gram, utvisar detta sisom jemvil i herrar Reuterswirds och De Lavals
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m. fl. motioner pdpekas, att bolagets vinst mgste skattas till minst Om utforsels-
ndmnda belopp, men antagligen #Ar fnnu storre. Om statsverket af il “liem‘
-denna vinst tager 30 ore for 100 kilogram, &terstr dock for bolaget (}73"’0(;{;’)
2 kronor 50 &re per ton. Det af utskottet foreslagna beloppet kan
siledes icke, enligt bolagets egna beriikningar, sigas omojliggora affi-
rens drifvande,

Detta utskottets yttrande har jag meddelat jernviigsbolagets i Lule
bosatta svenska direktdr, som i anledning hiraf aflitit ett telegram
till mig af f6ljande lydelse:

“Konsul Strom, Andra Kammaren, Stockholm.

Utskottets kalkyl origtig och grundar sig pi ett forbiseende. De
sex shillings per ton om 1,016 kilos, bolaget erbjudit sig {rin bérjan
af Ar 1892 afstd, utgdra beriknad vinst p4 si vil jernviigen som malm-
brytningen, hvaremot utskottet beriiknat denna vinst endast p& malmen.
Bolaget har icke ansett sig kunna afstd dessa forrin 1892, d& jern-
vigen beriknats firdig till Ofoten och densamma kommer att gifva
inkomst. Under byggnadstiden kan naturligtvis ingenting afstds. Af
bolagets kalkyl framgir, att malmtransporten endast beriiknats till
driftkostnaden, 2,70 per ton, di frakten enligh statens jernviigstaxa
utgor 6,20 per ton for 212 km, D4 bolaget afstir sex shillings per
ton till rinta och amortering, har bolaget ingen vinst p§ affiren att
dela ut, men bolagsminnen erhdlla utaf de afstidda sex shillings fyra
procent rinta sam¢ Aterff sina penningar 1 den mén aktierna kunna
inldsas, sedan obligationerna blifvit iniosta.

Sex shillings per ton gor femtiotre 6re for hundra kilos. Tagas
trettio ore af dessa till tull, kunna e] dterstdende tjugutre ore ricka till
ranta och amortering af obligationsskulden samt fyra procent rinta
till aktieegarue med en amorteringstid af fyratio ar & obligationsskul-
den, utan att malmbrytningen for Ar uppgir till minst en million ton,
och det drojer dnnu flera &r innan si stor brytning kan &stadkommas.
Krets export hogst 200,000 tons. Malmtull nu omdjligedr affirens
drifvande, ty ingen vill insitta penningar uti eit industrielt toretag
med utsigt att i lyckligaste fall erhélla endast fyra procent under
40 Ar.

Oxchufvud.“

Hirutaf framgr tydligt, att utskottets berikningar iro origtiga,
samt att jernvigsbolaget skulle blifva driipt, om exporttullen nu &sattes
jernmalm.

Herr talman, mine herrar!

Pi de skil jag nu anfért nemligen:

att den foreslagna tullen icke gagnar landet i sin helhet;

att det ar obevisadt att grufdriftens forhindrande i Norrbotten
skulle i nfigon mén kunna afhjelpa jernhandteringens betryck;

att klokheten bjuder att uppskjuta frigan om tullens &sittande,
tills det visat sig, om malmexporten frin Norrbotten &stadkommer
niigon namnvird skada for det Gfriga landets bergslag;

att, di svenska min och bolag inmutat malmfilten, faran ait
utlindingar skulle stoppa hela vinsten pd malmexporten i sina fickor
icke vidare forefinnes;

Andra Kammarens Prot. 1889. N:o 19. 2
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att forhindrande af den redan bérjade malmbrytningen och deraf
fororsakade instillande af jernvigens fullbordande, hvarfor sivil lin
som kommuner gjort stora uppoffringar, skulle hafva till foljd den i
forut 6de trakter uppspirande kulturens tillbakaging och méngas ruin;

att ett beslut, som skulle fororsaka det utlindska bolagets under-
ging, icke &ar for vart land hedrande; samt

d4 dessutom vira handelstraktater ligga hinder i vigen for den
ifrigasatta exporttullens pélaggande for nérvarande,

fir jag vordsamt hemstélla, att kammaren mitte afsld utskottets
nu foreliggande betinkande samt de i dmnet vickta motionerna.

Herr De Laval: Herr talman! Mine herrar! Att hir séka fram-
ligga vigten och betydelsen af denna friga torde vara ofverflédigt, dé
man ser, hvilken storm frigan upprort hos den allm#nna opinionen.
Emellertid vill jag s6ka bemota en del af de anmirkning.r, som blifvit
gjorda mot de af motionéirerna uttalade onskningarna, aivensom taga
frigan i skidrskidande frin ndgra olika synpunkter.

Forst vill jag d& vinda mig mot grufegareintresset i mellersta
Sverige. Vi hafva der t. ex. Stripa och Norbergs grufvor, som frligen
utskeppa tillsammans 5 & 600,000 centner malm, och dessa grufvors
egare phstd, att den foreslagna exporttullen skulle déda deras yruf-
industri. Men hirpd torde man icke behifva fista sd mycket afscende,
d4 denna industri dnd4 méste d6, emedan man ju otvifvelaktigt hellre
koper den godartade 70 procent jernmalmen frin lappland, di den
kommer ut pd Ostersjén, d4n 50 procent jernmalmen frdn nyss om-
nimnda grufvor i mellersta Sverige, s& att i alla hindelser inom nigra
f4 &r denna malmexport af omstdndigheternas tving kommer att af-
stanna. For ofrigt dr hela denna malmexport frin mellersta Sverige
af foga betydenhet, d4 den fOr narvarande utgér foga mer #n 2 proc.
af hela landets malmbrytning., Sedan kommer exporten frin Granges-
bergs grufvor, som utskeppa sin malm ofver Oxelosund. Vid forsta
piseendet m§ det synas forvinande, att malmen utskeppas éfver Oxelo-
sund och att man icke begagnat sig af den kortaste utfrakten till
nirmaste sjéhamn, som man kunnat faiKoping. Men det férhiller sig
s8, att OxelSsunds jernvigsbolag jemvil ar ett grufbrytande bolag, som
genom malmfrakt scker att skaffa inkomster &t sin jernvig, och detta
ar ju bade klokt och forstdndigt, men visar, att holagets egentliga
verksamhet dr jernvigsaffir. Man sfiger, att dessa grufvors verksam-
het skulle omintetgoras af exporttullen, men jag har litit mig frin
trovirdigt h&ll berittas, att stora obligationsinnehafvare i denna bana
ingalunda frukta for densamma, utan att de i sidant fall &ro be-
tankta pd att uppsitta hyttor i Oxelosund for att bldsa eget tackjern.
Hartill vill jag foga den upplysningen, att masugnsdriften i Oxelosund bér
komma att bira sig fortraffligt afven med den l&nga frakten genom
Sédermanland, alldenstund denna fraktkostnad i det stora hela spelar
en underordnad roll i jemforelse med det tillskott i kalkylen, som
uppstar derutaf, att malmen frin nyssnimnda grufvor kan fis mycket
rik pé fosfor.

En fosforhalt af 2 procent, som medelst den s. k. basiska me-
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toden kan tillvaratagas shsom Thomasslagg, ett, sisom bekant, numera Om utforsels-
mycket omtyckt, vigtigt godningsdine, tillfor tackjernsblésnmgen ett t“" ‘i Jem‘
plus af 80 ore & 1 krona pr 100 kllogram jern. (Forts)

Det finnes séledes ingen fara for att de icke kunna med fordel
foradla sina malmer till tackjern vid Oxelosund, om de blott kunna
komma sig for dermed.

Jag skall nu vinda mig mot jerntillverkarne i mellersta Sverige,
hvilka fruktat att det svenska jernet skall forlora i anseende och der-
for 1 fjol till tullkomitén inlemnat en petition om tull & jernmalm fér
att soka hélla priset uppe pa jernmarknaden. Jag vill di till en
borjan ndmna, att endast Ryssland, Spanien och Sverige hafva jern-
malm till Gfverskott, men alla andra linder médste importera malm.
Tyskland importerar &rligen 1 million tons, England 4 millioner,
Amerika 1 million tons o. s. v, och ser man till; huru mycket malm,
som finnes i hela verlden, samt hvarifrin de olika linderna fylla siit
behof af malm, si visar det sig att man har goda skil instimma i
hvad en tysk forfattare sHger, att nemligen Sverige synes vara det
land, som dr mest vilsignadt med jernmalm. A malmfilten vid Bilbao
brotos under &r 1887 41 millioner tons jernmalm, men man har nu
borjat hysa tvifvell om man kan fortsitta i sd kolossal skala, och
vissa omsténdigheter hafva gifvit vid handen, att man inom en icke
afligsen framtid kommer att sinka exporten af malm frin Bilbao. Af
forutnimnda 4§ millioner tons ligga 1} million tons pd fasta hinder,
de g& nemligen till Krupp i Essen, Peraing m. fl. belgiska och tyska
industriella {oretag, och denna qvantxtet inverkar siledes icke p4
malmens pris & verldsmarknaden. S& hafva spaniorerna i Bilbao an-
lagt ett jernverk, som #r det storsta pd jorden och &rligen konsumerar
500,000 tons malm. Der drifva spaniorerna, som uteslutande iro
egare af verket, jerntillverkning i kolossalaste skala.

Silunda hafva vi der redan 2 millioner tons malm, som absorberas,
utan att i ringaste min trycka pid marknaden. Emellertid har ex-
porten af malm frin Bilbao i fjol minskats med 800,000 tons, och
detta synes mig vara beaktansvirdt {6r dem, som tro, att man kan
fara fram med grufvor huru som helst och att de aldrig skola taga
slut. Det har blifvit allt mer och mer klart att dessa gruffilt icke
kunna leverera mera dn 2 eller 3 millioner tons om &ret under higst
30 4&r till. S& hafva vi grufvorna &4 On Elba, som gifva omkring
800,000 tons om 4&ret, hvaraf omkring hilften eller 400,000 tons
exporteras till Frankirike. Italien har dock nu beslutat att, si snart
det kommer ifrin de nu gillande handelstraktaterna, for eget behof
reservera all malm frdn Elba, Sedan komma vi till Algier, som hit-
tills lemnat en qvantitet af 400,000 tons. Man har visserligen icke
der gjort sidana undersokningar som vid Gellivara, men man har
dock mycket liten forhoppning att derifrin f8 nfgon storre mingd
malm. S4 hafva vi malmfilten i sddra Ryssland, hvilka ligga 30 mil
fran Azovska sjon. Man vet, att det tackjern, som tillverkas der
nere i Ryssland, stdr tillverkaren till mera &u 3 kronor pr centner,
sf att det blifver dyrt, ndr den stora fraktkostnaden ligges till. For
ofrigt dr malmutforsel férbjuden ofver Polen, och ryssarne veta nog
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Om witforsels- taga vara ph sitt, si att, om malmpriset skulle komma att stiga, de

tull & jern-
malm.
(Forts.)

nog skola komma att, i hvad pd dem beror, som man séger, “salta«
det ordentligt.

D4 man nu vet, att forlidet 4r England importerade 20 procent
af den malm det anvinde och att till f6ljd at rikhaltigheten af den
importerade malmen fullt en tredjedel af allt i England forlidet &r
tillverkadt jern var frin utlindsk malm, &r det derfor fullkomligt
befogadt, hvad den forut citerade tyska forfattaren siger, att det icke
kan betviflas att icke England i framtiden skall upphora att intaga
forsta rummet i afseende 4 jerntillverkningen, och di &r Sverige &t-
minstone det med jernmalm mest vilsignade land som finnes.

Man ser hurn 1 védr tid kapitalismen allt mer och mer gor sig
gallande; man bildar ringar for att monopolisera vissa arter af han-
del och industri. Det dr visserligen sant, att dessa ringar merendels
fedt till dAligt resultat, men hvarfér? Jo, derfor att de arbetat sdsom
dagslandor, d. v. s. endast linat upp en massa penningar, hopat kapi-
tal pd kapital, hvarpd de médst betala rinta, och om det d& icke gétt
efter berikning, hafva de icke haft rygg att sti emot ett prisfall.
Kunde de deremot rintefritt disponerat dessa kapital, &r det antag-
ligt att de kunnat bestd. Vi behofva icke betala nigot for de kolos-
sala malmfilt, som vi hafva; vi kunde di sjelfva bilda en ring och
dominera samt, om priset & malmen faller, vinta, d& inga kapital
blifvit nedlagda derpd. Vi kunde sfledes f5lja kapitalismens foredéme
och hilla p4 jernet och malmen till limpligt tillfille. Vi hafva frin
ett annat omrdde sett hvad verkan det har att icke kasta for mycket
travaror i marknaden; finnes det deremot svaga firmor, som mdste
salja & tout prix, dd sjunker priset. Vi hafva det bista beviset for
huru man bor gd till viga och hvad det vill siga att med klokhet
skota dessa affirer just i de nu rldande gynsamma konjunkturerna i
triivarumarknaden. Denna marknad har for nirvarande for oss samma
fordelaktiga ldge, som Sverige bor soka att skaffa sig for jernmark-
naden.

Derfor att det icke finnes tré, Atminstone icke si mycket som be-
hofves, i de stora linderna, England och Frankrike, men vi hafva si-
dant, s Ar det vi, som diktera priset p4 denna vara.

Betriffande jerntillverkarne, si vilja de hafva hdga pris och bora
derfor icke i marknaden utsinda kolossala gvantiteter walm, ty det
ar klart, att nir folk vill silja & tout prix, skall detta inverka ofor-
delaktigt pid marknaden. Nar den malm, som for nérvarande finnes i
den allminna marknaden, torde belopa sig till omkring 2 millioner
tons, s kommer naturligtvis en utsindning af 2, 3 eller 4 millioner
tons att séinka priset ofantligt.

Sedan finnes det ett annat intresse, nemligen Norrlands, som jag nu
skall be att f& skiirskdda. Det hafva vi hort i dag, och det hafva vi
fast 1 pressen, att norrlindingarne dro rddda for, att denna sak skulle
gd ut pd att med gynnande af mellersta Sveriges bergslagers intressen
bringa det derhdn, att alla malmberg och jernviigar och allt annat
deruppe skulle ldggas ned och allt Aterfalla i sin pamla domning.
Vore detta meningen, skulle jag icke tala f6r denna sak, men nu vill



Onsdagen den 13 Mars, f. m. 21 N:o 19.

jag soka visa, att denna tull alls icke kan medf6ra denna verkan, utan Om wutforsels-
tvirtom. Jag hade tinkt wig, att i Norrland skulle uppspira den ‘2139”"
allra storsta jernforidlingsindustri, denna skulle draga folk till sig, och (%}(OII‘:ZA)
resultatet hiraf Aterverka p& jordbruket och pé alla- andra néringar, '
sé att Norrland skulle blifva ett nytt Amerika, som skulle suga till sig
arbetskrafter i ométlig grad. Om vi stélla ritt till med denna saken,

ar jag oOfvertygad om att vi skulle icke endast kunna qvarhilla hvarje

emigrant, utan ock f4 Atskilliga tusen personer att inflytta till Sverige.

En emigration af 40,000 personer betyder icke blott, att stillningen

ar si dalig, att dessa kramas ut ur sambhéllet, utan afven att mot

dessa 40,000 tusen, som silunda kramas ut, svara en fyra & femhun-

dra tusen, som blott hafva halft arbete och slledes halft svilta sig

fram.

Jag sade nyss, att denna tull icke pi nfgot sitt kan menligt in-
verka pd den norrlindska jernhandteringen, och detta inhemtas af en
utaf vira forndmsta fackmén uppgjord berdkning af kostnaden fér
blisning af dels en qvantitet tackjern vid Lule§ af gellivaramalm
och dels motsvarande qvantitet tackjern i engelsk masugn af blandad
Gellivara och Cleveland malm, hélften af hvardera sorten, hvilken
blandning anvindes i England endr den &r billigare, och hyttan gir
bittre, nar jernhalten icke Ar {or hog sisom forhéllandet &r med var
hirdt reducerade svenska gellivaramalm. Af denna jemfGrelse fram-
gér, att om man bldser tackjern i Luled for ett pris af 35 kronor 90
ore per ton, eller 1 kr. 50 ore per centner, si kostar det i England
38 kr. 50 ore per ton, eller 1 krona 60 Gre per centner. Nu fore-
slagna lilla tull af 80 ore for 100 kg. skulle siledes betyda, att man
i England finge betala 13 Gre mera p& hvarje centner, och si-
ledes centnern std dem till 1 krona 73 Gre. Men att detta skulle
vara nfdgot ruinerande, det kan den omdjligt forstd, som har nigon
kinnedom om de grinser, inom hvilka tackjernsprisen rora sig. Nu
ar det yttermera ett faktum, att tackjern icke #r den slutliga produk-
ten, som afses, ty storsta delen af tackjernet anvindes omedelbarligen
till rils, och af denna vara #r 4tgdngen mycket stor. Endast slitnin-
gen anses uppgd till 3,000,000 tons per 4r. Om man nu antager, att
man i allménhet af tackjernet fir 70 procent duglig réls, sd skulle
den foreslagna tullen om 30 ore icke gora mera dn 19 ore pi cent-
nern, jag raknar i centner, di det derigenom blir lattare for gamla
bergslagsgubbar att tinka sig in i1 saken. Men hvad betyder det, om
vi nu sdga 4t engelsménnen: “for att Ni skall f4 njuta den stora for-
ménen att komma hit till ett civiliseradt samhille och taga vira mal-
mer och gora rils deraf, f4 Ni betala 19 ore per centner. Jag vet
exempel frdn vAra jernvigar, att man kopt réls for 3 kronor och 75
Ore centnern, men jag vet ock att Riksdagen en géng hastigt och lustigt
beslutat inképa s8dan efter ett pris af cmkring 8 kronor centnern,
och detta dndock med afseende & ett storre parti, afsedt for flera irs
konsumtion. N&r man sflunda ser dylika variationer i rilspriset, hvad
gora val di dessa 19 Ore, hvarmed vi nu skulle komma att “salta®
den engelska rélsen. I detta tal om att vi skulle forstora den engel-
ska marknaden fins alltsf ingen reson. En annan sak &r, att vi med
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koks kunna skaffa oss ett tackjern, som uppe i Luled icke kostar
mera dn 1 krona 50 §re centnern, medan sawma jern kostar i Eng-
land utan tull 1 krona 60 oOre, och d& &r det tydligt, att vi kunna
tillverka rdls hdr hemma och antingen konsumera den sjelfva eller
utskeppa den till Ryssland eller pd si linga hill, att frakten ofver
Ostersjon icke betyder nigot, ty om den skeppas frin ostersjéhamn
eller frin England bort till Australien, si gor det ingen skilnad. Om
vi svenskar nu skaffade oss en verklig jernhandtering, skulle vi ock
kunna tringa oss in, der engelsminnen redan &ro, ssom till exempel
i Ryssland, Argentinska republiken och Australien m. fl. stillen. Genom
var nigot billigare tillverkningskostnad kunna vi sdtta engelsminnen
i beroende af gellivaramalmen och hafva siledes redan ett litet {or-
steg fore dem &fven utan tull, men detta forsteg dr si litet, att det
icke kan komma i friga, att vi utan hjelp af denna lilla, nu fére-
slagna tull skulle tvinga engelsminnen att, 14t vara med svenska bul-
vaner, bygea masugnar i Norrland, ty dessa 10 6re betyda icke nigot
1 det hinseendet. Hvarfor jag velat ndmna detta #r, emedan det ju
ar allmédnt kidndt, att engelsmin en ging blifvit nekade att bygga
masugnar i Luled, di de gjort anhillan hirom. Det dr ju mycket
mojligt, att det var formella hinsyn, som d& voro med och gjorde sig
gillande, men jag misstinker, att det lig en annan, djupare grund
derunder, och jag tror, att vederborande icke vigade slippa fram kon-
seqvenserna till fullo af det, som jag nu vill omtala. Det var ir 1882,
som engelsmiinnen fingo koncession, och i denna stod det, att de skulle
f4 sanktionerad en taxa, som med 25 procent Ofversteg den hogsta,
privata taxa, som nfgonsin blifvit koncessionerad i Sverige. Nuivéras
begirde de att fi sanktion pd denna taxa, hvilken di remitterades
till vederborande myndigheter att derdfver horas. DA forklarade trafik-
styrelsen det vara orimligt att sanktionera denna taxa, enir den var
s& hog, att frakten skulle blifva lika stor frin Gellivara till kusten
som frin Luled till Stockholm, eller 4 & 5 glnger s& lingt, och att, om
denna taxa sanktionerades, det blefve alldeles omdjligt for enskilde
svenske min att utan jernvégsegarnes tillstdnd och godtycke kunna
frakta nigot pd denna bana. Slutet blef ock, att denna taxa dnnu
icke vunnit sanktion. Nir de s§ kommo och ville bygga masugnar i
Lule#, s& borde naturligtvis konseqvensen hafva fordrat, att de lika
54 gerna och dnnu hellre kunde f4 hafva dem deruppe som att expor-
tera malmen till sina masugnar i England. Men om de viil hade dessa
masugnar deruppe, huru stiller sig vil di saken? Jo, d& f4 vi och
hela Norrbotten icke se annat #n roken af de fartyg, som gi forbi,
och faktiskt blir det si, att grufvorna #ro deras, jernvigarne och
malmerna dro helt och hillet deras, de fartyg, som komma med koks,
dro deras, masugnarna och den utgdende ralsen 4ro Afven deras, och vi
hafva icke annat att bestyra in att se p& denna stora industriella utveck-
ling i Norrland. Jag tror sfledes att det var mer dn formaliteter,
som gjorde sig gillande, och att det var just detta, att vederbirande
icke vdgade “slippa fram konseqvenserna“, som gjorde att en s&
resonlig sak som att medgifva utidndingar ritt att bygga masugnar
och skapa industri i ett frimmande land icke antogs. Men jag pastér,
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att, om utlindingar ville komma hit, skapa en industri it oss och med Om utfdrsels-
glidje tauka pa, att de hiir hade det bra, si skulle vi med tacksam- i dl UCliig
het taga emot dem, och jag tror, att det dr eft godt experiment, som (gg;{';')
nu borde upprepas, att taga in dugligt folk och laga sd, att de hir '
métte trifvas, men icke bora vi stilla si till, att dessa utlindingar

skola hafva sina kontor i London, Paris och Berlin, der deras ekono-

miska intressen hopldpa.

Jag vill nu skirskida denna sak nfigot frin statens synpunkt.
Kronan har frin fordom ménga gvadratmil skogar och malmberg der
appe. Sedermera hafva stora vidder af jord och skog utdelats pd
nybyggarne mot vissa skyldigheter, men dessa skyldigheter hafva icke
blifvit af vederbérande uppfylda, och resultatet har blifvit, att kronan
Atertagit stora arealer, hvilket ju endast &r i sin ordning, men allt
har kronan icke passat pi. Nu dr frigan: skola vi di icke forsoka
f nAgon valuta for eller vinst af dessa stora rymder, som egentligen
tillhora staten, ehuru de genom en eller annan forsumlighet eller pf
grund af nigon wirkviirdig tankegidng blifvit silda till utlindingar.
Ja, jag kan icke se annat, #n att man bor begagna den lilla ritt man
har, d. v. s. siga it dem, som komma och taga vira malmer, att de
f4 betala de 19 oren per centner rils, nir priset fér dem kan variera
mellan 3 kronor 75 ore och 8 kromor.

Jag hade téinkt mig — det &r kanske blott drommerier men det
skadar ju ej att hafva sidana, och en dag kunnade mihiinda bli verk-
lighet — att det skulle kunna stillas till s, att man en glng kunde
f3 en human taxa p4 den der banan, hvarigenom svenska kronan kun-
de f4 frakta der utan att blifva uppskortad. Kronan, som der uppe eger
atskilligt af det hogsta virde, skulle utan ett ores utgift blott med ett
beslut kunna rangera det si att den, 14 vara ej forr &n &r 1892,
kunde f& en hygglig taxa pi banan samt en lonande affir i ging.
Vi hafva deruppe p4 kronans jord oerbdrda massor af apatit. Jernmalmen
har nog ett stort virde — 40 & 50 6re per centner — iuen en cent-
ner apatit kostar 4 & 5 kronor.

Denna har varit foremil for storartade inmutningar pi separe
tider. Man mutar pi jernmalm men tinker bryta apatit, men det till-
iter jag mig i forbigiende siga, att skulle det komma att visa sig, att
utmélen liggas p& jernmalm, men sedan faktiskt det blifver apatit,
som kommer att brytas, di gir skammen pd torra landet. Kunna vi
nu f3 denna taxa ldg, si att man kunde frakta pd banan, skulle staten
kunna helt enkelt auktionera bort dessa apatittillgingar for afverkning
p& 5 &r t. ex., ty det dr farligt att skapa monopol genom att siitta
tiden langre. Man skulle d& ha en kontrollor uti utskepningshamnen,
som bevakade kronans intressen. Om vi nu gjorde s, skulle staten
kunna skaffa sig pengar, som kunde anvéndas till att betala réntan
p& de eventuelt nodviindiga obligationer, som kunna komma i friga
for inlésen af banan, si att man komme derhéin, att denna bana ofver-
ginge till staten ju forr desto hellre. — Jag borjade med att detta
forefoile som drommerier, emedan forhoppningarna om att frin statens
sida f& det forflyttadt till verklighetens omréide icke dro si stora, men
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en enskild person skulle icke droja en minad, forr in han fatt en sidan
affir i géng. .

Jag yttrade ndgot om skogarne, Jag ber blott att fi fista upp-
mirksamheten pd, att hvad som {or 30 ir sedan ansigs for den vil-
daste fantasi &r nu den skonaste verklighet. Nir skiftet for 30 Ar
sedan dfvergick de stora filten i Dalarne, talades om att socknarne
skulle afsiitta en tredjedel af skogen till en allminning, som skulle till
afverkning forsiljas, ett slags besparingsfond som skulle laggas 1 taka
hinder, d.v.s.ilandshéfdingeembetets forvar, vanligast under en styrelse:
at nlgra socknemin jemte landshofdingen. Detta har sedan utvecklat
sig derhiin, att t. ex. Lima och Transtrand fingo fér 20 &r sedan 21
millioner, som #ro deponerade i obligationer, och de hafva nu 125,000
kronor om &ret i rinta, med hvilka de betala kronoskatt, kommunal-
utskylder, fattighjelp o. s. v. Sedan kom den der idén till Svirdsjd,
som nu har 600,000 kronor; derefter till de stora, fattiga socknarne,
sdsom Orsa med 74 millioner, Elfdalen 6} millioner, Sirna 2% millio-
ner med ett ord dessa fattiga socknar, som man icke trodde skulle
kunna gora ritt for sina utskylder, hafva nu 19,400,000 kronor att
draga pA. Nu dro de si kloka, att de forsilja afverkningsritten icke
pd 50 &r utan pi 10 &r, hvarefter de lita skogen vara i fred under
10 dr och sedan silja igen och sflunda forcka sina kapital. Det ér
ej for sangviniskt nir jag pAstir att, om Orsa socken fir utveckla
sig sdsom hittills, den kanske inom 100 &r har sitt kapital férdubb-
ladt, kanske flerdubbladt och skall ega 20—30 millioner. Det tycker
jag vara en skon tanke att stilla till sd, att man genom kloka an-
ordningar skaffar sig medel, och det veta vi alla, att staten liksom
alla stater behofver pengar.

Detta ir hvad jag egentligen vill hafva sagt i sak. Det hade
varit mycket att siga t. ex. om aktieegarnes ritt och dylikt, men det
hér ej mig till, ty jag har sett saken frin den praktiska affirssidan,
och den kan realiseras! — S84 mycket vill jag tilligga betriiffande
min egen stindpunkt i saken, att till och med en tull, s& stor som
Jag 1 min motion foreslagit, eller 100 ore per 100 kilogram, icke gor
mera An 60 Ore per centnern rils, och hvad betyda dessa 60 ore, d4
-— Jag upprepar det for tredje gingen — rilspriset kan variera mel-
lan 3 kronor 75 6re och 7 eller 8 kronor per centner? Detta forkla-
rar min stindpunkt till saken, och icke ens ett exportforbud skulle
vara sd forfirligt. Genom ett sidant skulle vi bringa hit engelsmin
att bygga och bo utefter vira kuster, och det vore icke mer #n i sin
ordning att man bor i det land, der man fir sin rikedom. Ligger
hufvudkontoret i London, torde man ej att hafva att rikna p& ens
en skymt af fosterlandskirlek for Sverige.

Jag #r emellertid mycket tacksam for att utskottet kommit till
dtminstone 30 ore; det gor dock nigot. P4 grund af den situation,
som nu forefinnes, skulle jag likvil vilja formulera mitt yrkande si, att
Riksdagen mdtte, med afslag & herr Ericssons motion, pd det séttet
bifalla ofriga i dmmet vickta motioner, att Riksdagen beslutar, att
Jernmalm  skall vid utforsel dsdittas en tullafgift af 30 ore for 100
kilogram, samt i skrifvelse till Kongl. Maj:t anhdlla att, derest géil-
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lande tarifftraktater icke tilldta en sddan afgifts paliggande utan Om wtforsels-
medyifvande af den eller de stater, med hvilka de ingatts, Kongl. t“unfdfﬁm'
Maj:t da ticktes, om sG anses limpligt, soka utverka sddant medgif-  (worts)

vande.

Herr Herslow: Om jag icke inskrinker mig till att — sisom
nyss gjordes frin ministerbinken — blott yrka bifall till den reserva-
tion, som af bevillningsutskottets ordférande med ilere ledamoter af-
gifvits, si kommer sig detta deraf, att jag anser, att for det afslag &
motionerna och & utskottets hemstillan, hvilket jag hoppas w4 blifva
kammarens och Riksdagens beslut, bora uppstillas flera grunder in
de blott formella, som af utskottets ordférande &beropats. Det dr
mycket sant, och jag #r alldeles ense med honom derom, att denna
sak kunna vi icke gora, derfor att vi fd icke géra den; men jag ghr
annu lingre och siiger, att denna sak kunna vi icke gora, derfor att
vi bira icke gora den, derfor att vi af ritts- och sedhighetsskil méiste
motsitta oss riksdagsbeslut sddana som det, hvilket skulle ligga i an-
tagandet at framfor allt motionerna men dfven den reducerade del af
motionernas innehdll, som inneligger 1 utskottets forslag.

Jag her att {4, utan att ingl i ndgon vidiyftig historik, erinra
herrarne om, hvad vdl dr kindt for alla, att de stora tillgingar, som
finnas vid Gellivara, icke #ro nfgon dagens upptickt. De hafva varit
kiinda, sdger utskottet, i 150 Ar — jag vet icke om det varit s&
linge, men siakert #r, att man i vida mer dn 50 &r bide kiant och
forsokt komma A&t dem. Det &r en ling lista ofver svenska mins
foretagsamhet och svenska mans svikna illusioner, som framliggas i
gellivarabolagens historia. Ty gellivarabolag har det funnits minga,
till och med lingt fore aktiebolagens tid; konsortier af olika slag,
foreningar af privata personer, solidariska bolag, af rent svenske min
eller at svenskar och engelsmiin gemensamt -- antalet egare har varit
brokigt och vexlande, till och med en sveusk konung har egt gelli-
varagrufvorna — alla ha de forsokt komma At bergets rikedomar
men alla funnit sig sakna krafter att genomfdra uppgiften. Hvar
och en kan gora sig ett begrepp om, hvad denna ofantliga metall-
rikedom, forlagd till dessa fattiga, ode nejder, i sjelfva verket skulle
kunna {4 for betydelse for deras framtid. Vi kunna siledes uppskatta
de fosterlindska intressen, som gripit sig an for att gora dessa till-
gingar fruktbdrande; det har visst icke alltid varit egennyttiga vinst-
berdkningar, dtminstone icke uteslutande sddana, som hir varit verk-
samma, det har dfven varit syftet att gora vidstrickt gagn for den del
af vart land, som bist behofver hjelpas fram till odling och utveck-
ling. Men svenska krafter hafva aldrig rickt till; den ene efter den
andre har forsokt att lyfta den sagolika metallskatten, men alltid
tappat den ur armarne och fitt riitt betydliga skrdmor pd forsoket.
Slutligen hamnade den, sisom vi veta, i ett svenskt-engelskt bolags,
kanske snarare en enskild engelsk mans hénder; och der fick den
hvila, 1 det nirmaste ddd och begrafven. Egarne hade redan linge
afstitt frin grufbrytning; man dref litet exportaffirer i tri frdn de
skogar, som blifvit lagda till bruken, och det sig icke ut som om
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Om_utfiorsels- det sd latt eller s& snart skulle ater komma lif i Norrbottens stora fram-
W” ‘2.76’""' tidstanke. D4 blef det upptickt, att &nnu storre metallrikedom, inau

(Forts )

hogre metalthalt funnes i de nérbeligna Kirunavara och Luoasavara
En foretagsam man gaf sig ut pd nytt, och med en prospekt, som
framholl, att 1 dessa tre malmberg ligga 6fver 800 millioner tons af
70 procent halt, forsokte han att bilda bolag, forsokte #rligt och i
frimsta rummet att f4 svenskt kapital intresseradt for det; men de
svenska kapitalisterna voro forskrickta. Det fans for liflig higkomst
om de ménga svenske formogne min, som varit der och forsékt och
forlorat hvad de riskerat pd forsoket.

Svdrigheterna dro ju ock ofantliga. Det giller att 1 ode, folktom
nejd bygga en stor jernvidg och nyskapa en stor industri, bidadera
samtidigt, pd en glng. Jernviigen har intet att gora, forran gruf-
brytningen och bruksdriften kommit i full fart; & andra sidan méste
Jjag 1 storartad skala (en medelstor affir skulle ej bira sig et ogon-
blick) borja en bruks- och grufdrift hiruppe, hitfora folk och allt
hvad folket behdfver, bilda en hel fabriksstad uppe i obygden, for att
bryta malm och forddla den, der eller vid kusten — men allt det der
kan man icke gora forrdn jernviigen fins. Kapitalet skall derfor
vara si stort, att jernviigen kan byggas och samtidigt allting ordnas,
for att bruksdriften genast kan siittas i ging. Och — farligast af
allt — har jag icke s& stort kapital, att det ricker till allt, d8 har
jag forlorat de penningar jag lagt ned der! Ar jag ej ekonomiskt stark
nog att genomfora bdda de stora uppgifterna, si har jag forlorat de
penningar jag pd forsdket anvindt: ddemarken har slukat dem, och
forblir lika ode. S&dana &ro ock de uppgifter, som lemnats utlandet
vid dess minga forfrigningar om denna affir. Sérskildt kinner jag
det svar, som gafs det forsta utlindska konsortium, som bildats for
att 'dfvertaga bolagets obligationer, ett konsortium af hogt ansedda
bankirfirmor. Svaret inneholl ungefir foljande: det kan icke betviflas,
att ifrgavarande metallrikedom ir mycket stor, att affiren, om den
blott kan genomftras till slut, kan blifva inbringande. Men — det
kapital, som gifves utan att gifvas fullt, de millioner, som anvindas
utan att de sista erforderliga millionerna folja efter, miste anses
forlorade.

Detta forsta konsortium drog sig p4 dessa underrittelser ur affa-
ren. Jag har, 1 forbigiende sagdt, ingen personlig bekantskap med
gellivaraaffirens ledande m#n och tror mig aldrig ens hafva sett
nigon af ifrigavarande personer; men jag har haft underriittelse om
de underhandlingar som f6rts och vet ungefir, huru affiren forlupit.
Jag erinrar 4 nyo derom, att forst allvarligt forsoktes att behilla affi-
ren inom landet och ifrigt strifvades att {6r den intressera svenska
kapitalister. D& dessa icke ville, icke viigade riskera ett si vanskligt
foretag, forst di stkte man erhilla utlindska penningar. Efter nigon
tid lyckades man ock skaffa utlindskt kapital, och vi ha sett, huru
en jernvidg bygts, en rirelse borjats. Malmbrytning i stort har for-
siggdtt, och man beredde sig att dels foridla malmen, dels exportera
den, sedan man beredt utvig for dess transporterande,
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Hvilken var nu formen for det utlindska bolagets &tkomst af sin Om wiforsels-
egendom? Hade utlindingarne, sison genom en invasion, liknande tull &ZJ‘”'”'
erofrare, objudna och illa sedda infunnit sig pA svensk mark? Nej, visst é’;fgrg'_)
icke. Svenska mén hade besokt dem och med storsta ifver 6fvertalat dem.
De hade kommit, forsedda med svenska regeringens koncession. Och denna
koncession var till och med icke en blott vanlig sidan. Den inneholl ej
blott och bart ett medgifvande att bygga jernviigen, utan ganska betydliga
sarskilda f6rméner voro utfdstade 1 denna koncession, emedan rege-
ringen onskade torsoka, om man icke skulle kunna fi kapital till att
gora denna stora nationalrikedom pd ndgot sitt gagnelig for landet.
Syftet var — sisom ock angafs i koncessionshandlingarna — att bryta
malm, bygga en jernvig fér transporten och sedan exportera malmen
dels 1 foradlad, dels i oforidlad form. Det férsta regeringen gjorde
var att forbjuda malmens forddlande. Samtidigt hordes yttranden,
framkallade af den ovilja, som litt uppstdr, di man ser nigot stort,
som man vil sjelf skulle vilja, men icke mégtar genomféra — ytt-
randen som gingo ut pd, att jernvigen, som visserligen var firdig, icke
borde f4 af bolaget behillas och drifvas, ty, menade man, bolaget har
genom formfel forverkat koncessionen, och regeringen bor helt enkelt
forklara, att den &r forverkad. Slutligen har man kommit till den
onskan, som tradt fram i nu foreliggande motioner: att genom mycket
hog, orimligt hog exporttull, s& hog att den — trots den siste talarens
anforande — komme att verka sisom absolut exportforbud, hindra ut-
forseln af malmen. Saledes: vi hafva inbjudit utlindska kapitalister
och gjort det med regeringens koncession 1 handen, vid hvilken kon-
cession ett sirskildt lofte, en sirskild inbjudning frin svenska statens
sida var fogad; vi hafva inbjudit utlindska kapitalister att pd sidana
vilkor utfora ett arbete, som linge i landet ansetts sdsom en stor,
for fosterlandet gagnande aftir. Och — nir de nu kommit for att
bryta malmen, foridla den, exportera den och bygga en jernvig for
att kunna utfora detta, dd skulle vi hindra dem att foridla malmen,
hindra dem att exportera malmen, ja, vi skulle till och med icke
unna dem ndjet att rulla malmen fram och tillbaka pd jernvégen,
utan soka rycka frin dem jernvigen ocksi.

Jag forbiser alldeles icke, att det skulle vara bittre, ur foster-
lindsk synpunkt Onskviirdt, om vi hade haft det behofliga kapitalet
sjelfva, om jernviigen vore vir, om malmbrytningen kunde ske for
svenskt kapital, om all formogenhet och all inkomst stannade inom
svenska landamiren, i svenska hdnder, N& vil, mine herrar, vi skulle
icke heller kunna neka, att det vore en god sak, om statens obliga-
tioner befunne sig i svenska mins hinder. Det vore onskviirdt, ath
all skuld, som svenska min ega, representerade lika stora fordringar,
innehafda af andra svenska min. Det fins, mine herrar, minga saker
man i fosterlindskt intresse gerna skulle onska. Irdgan &r di: nér
man betriffande dessa icke har det si lyckligt stdldt, som Onskviirdt
vore, har man d& riitt att i fosterlandets namn begagna hvarje medel
for att realisera detta fosterlindska syfte? Detta &r kdrnpunkten inu
foreliggande friga. Kan jag &beropa fosterlandskirleken for att gora
en sak, som visserligen ir for fosterlandet gagnande, men som néppeli-
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Om wiforsels- gen  liter sig infor samvetets domstol forsvara? Om en person hos
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mig glomt sin plinbok och jag d& borjade tinka: “For hustrun och
barnen mina skulle innehdllet i den der plinboken vara till storsta
gagn. Och hvem stir jag vil ndrmare 4n min familj? Familjekirleken
dr en hog dygd; dess kraf bora val kraftigare gora sig gillande #n
intresset for den der mannen, som glomt sin plénbok qvar och som
Jag knappt kinner?“ Men! — nej, si uteslutande familjekdr fir man
vil dnd4 icke vara; och det gir ej heller an att At fosterlandskinslan
inrymma si obegrinsadt inflytande.

Det intresse, som gjort sig gillande hos mellersta Sveriges bruks-
egare — ty det &r hufvudsakligast derifrin den rorelse utgdtt, som
syftat att forekomma den farliga konkurrens man fruktat genom de
rika lapplindska malmbergens 6fverlemnande i utlindingars hander —
detta intresse vill jag icke vidare analysera. Jag vigar emellertid
bestdmdt pdsté, att den berikning, enligt hvilken hela verldens jern-
industri, ja, snart sagdt hela verldsindustrien inom ganska kort tid
skulle komma att bero pa gellivarabolaget, &r ett af de allra mest
uppstyltade, uppbldsta pistienden, som nfgon menniska kan gora.
Att jernmalm forekommer Ofver hela verlden i oerhérdt stor utstrick-
ning, och att man kommer att gora den ena upptickten efter den
andra, som visar huru obegriinsade tillgingarne derpd #ro, torde icke
lida ndgot tvifvel. Hvad sirskildt betridffar uppgiften, att den spanska
malmen vid Bilbao inom ganska kort tid skulle vara slut, s& har jag
de allra senaste dagarne frdn det allra kompetentaste hill hort denna
uppgift pi det bestimdaste bestridas. Emellertid, derom vill jag icke
disputera; jag har ingen egen auktoritet att i den vigen gora gallande.
Hvad jag vill framhilla &r, att det [6r mellersta Sveriges jernindustri
skulle blifva lika farligt, om den stora jernindustrien der uppe komme
1 svenskars som i utlindingars hinder — ja, kanske innu farligare.
Jag tror siledes, att den lilla lokaliserade patriotismen, lokaliserad
pd mellersta Sverige, hvilken stir bakom den allménna patriotism,
med hvilken man skyltar, mi hinda kan forriikna sig, dfven om den
lyckades fi malmbrytningen deruppe forindrad till en uteslutande
svensk affir. .

Emellertid har saken vickt oro. Afven i mellersta Sverige ir
malmexport en affir, som drifves i ganska stor skala. Det finnes
ménga af vira bruksegare, som deri #ro intresserade, si ock ménga
af vira jernvigar. Den sista drade talaren namnde Flen— Oxeldsunds-
banan. Alldeles ritt! Det dr en jernviig, som till stor del beror p4
malmtransport. Jag kan i det hiéinseendet upplysa, att just for i &r
ingltts kontrakt om storre malmtransport pi denna bana #n nigon-
sin forut, ja till och med storre &n forut i Sverige, med undantag af
transporten frin Gellivara. Man uppgifver en siffra af 60,000 tons.
Det dr en siffra, som dr néra dubbelt s& stor som den forut varit.
Derigenom finnes en majlighet, att denna banas -— icke aktieegare,
men obligationsinnehafvare kunna f4 ut nigot mera af sin ritt an
hittills. DA den #rade talaren ndmnde, att man holl p4 malmexporten
for att drifva upp aktierna i denna jernviig, formodar jag lhan sig
bra lingt i framtiden. Jag har icke hért, att man haft hopp om
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att drifva upp kursen pd dessa aktier Ofver ett eller annat Gre, hogre Om uifirsels-
én till en eller annan krona. Sisom herrarne veta, gi icke ens dess P &lﬂe’"'
obligationer upp till 50 procent i virde. Och jag kan forsikra, att ()]:'Q(c)trt”;..)
talaren illa misstog sig, d4 han péstod, att obligationsinnehafvarne

icke alls vore ridda for malmexportforbud. Jag ber att fi forsikra,

att de dro i yttersta grad forskrickta derfor. Det vore ett bland de

virsta attentat emot den del af svenskt kapital, som ligger i den banan,

om man forhindrade dess malmtransport. Det ir icke obetydliga in-

tressen, som &ro sammanknutna med malmtransporten i mellersta

Sverige. Man far icke si ldttvindigt afspisa desamma, som hir gjorts

i utskottets utldtande.

Afven en annan sida af saken torde vara vird beaktande, nemli-
gen den finausielt beriknande -— om vi skulle vilja tala derom siisom
spekulerande affirsmén. Jag har speciella eller konfidentiella upplys-
ningar och beghr siledes icke ndgon indiskretion. Men jag formodar,
de flesta af herrarne sett, att det bolag, som eger Gellivara, visat
tecken till en betydande afmattning. Det ser ut, som om resurserna
vore pd vag att blifva uttomda, om de icke redan &ro det. Frigan
ar di: kan det skaffa sig mera kapital? Tro herrarne, att det skall
blitva ldtt att indraga nytt kapital 1 en affir, som visar sig vara si
pass hotad, i synnerhet som man har att vinta — nir nu gillande
traktater upphora — att det svird, som nu hinger Gfver hufvudet,
dd nir som helst kan falla ned? Jag tror icke att det blir litt, nej
icke ens gorligt att, vare sig i form af dkad aktieteckning eller okade
obligationsldn, f4 fram ytterligare millioner till fortsittning af arbetet.

[ sidant fall hafva vi alltsi — om vi jemte alla andra sidor
afven vilja se denna sak ur beriknande egoistisk synpunkt och med
den kalkylerande affirsmannens verldsliga klokhet -— all mdjlig utsigt,
synes det, for att detta bolag snart skall finna sin stillning sidan,
att det med storsta tacksamhet och foglighet gir in p& och finner sig
i en billig Ofverenskommelse om aftridande af jernvigen. Antaget,
att, sdsom jag hoppas, staten i sidant fall Gfvertager banan; s& fter-
stir endast, att det inhemska kapitalet 4r redo att upptaga gruf-
rorelsen och jernbruksdriften. Finnas di finansiella och industriella
krafter firdiga dertill, sd hafva vi fitt hvad vi onskat, och fitt det
pé ett hyggsligt sitt, Vi behofva alltsd icke, genom att besluta sidana
dtgiirder, som motiondrerna hafva foreslagit, stdlla vart land i den
dager, att det visar sig uppenbart hafva inlockat utlindska kapitalister
i en filla, som regeringen varit med om att gillra, for att si omedel-
bart falla ofver och dripa dem. Jag tror, att vi genom att f5lja
motiondrerna skulle hegd icke allenast en ordttrdighet utan dfven
en dirskap! Och reklamationerna skulle snart blifva s& starka, att vi
blefve tvungna att betala en mycket hdg skadeersittning.

Till dessa betinkligheter komma slutligen de, som, sisom hir
pipekats, std i sammanhang med dels franska dels spanska handels-
traktaten, dels ocksi, ssom en reservant framhdllit, med svensk-
norska mellanrikslagen. Herr statsministern har redan bekriftat hvad
som derom sfiges 1 reservationerna. Detta torde kanske icke heller
forut hafva varit alldeles obekant for dem. som ndgot hafva reda pé
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Om utforsels- den franska handelstraktatens tidigare afslutningshistoria, att nemligen
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frigan om riittighet till exporttull varit féremél for alldeles separata
underhandlingar mellan den svensk-norska och den franska regeringen,
och att dessa separata underhandlingar forde till eniden mest direkta
och bestimda form triffad ofverenskommelse, att bida regeringarna
afsade sig den rattigheten. Den spanska handelstraktaten innehéller
haruti alldeles samma bestimmelser som den franska. Ett flertal
andra traktater, hvilka foreskrifva samma behandling som “den mest
gyonade nation®, méste naturligtvis anses innehdilla samma stadgande.
Slutligen kommer den svensk-norska mellanrikslagen, hvilken foreskif-
ver, att for landsvigstransport meilan bdda ldnderna icke fir bestim-
mas ndgon vare sig exporttull eller transitoafgift. Om vi pu skulle
dsdtta jernmalmen en hog exporttull, hvad blefve {ljden? Jo, att man
skulle forcera arbetet & den norska delen af banan och derefter fora
ut hvarenda ton malm &fver Norge, si att &tminstone den delen af
jernvigen komme att rendera nfgot, under det deremot all svensk
industri der uppe skulle upphéra, och hela den p# svensk mark lagda
delen af banan blifva dod och oanviandbar. Detta, och intet annat,
blefve féljden.

Herr talman! D4 sfiledes efter min uppfattning icke blott formella,
utan dfven de mest kraftiga reella skil foreligga, skil af moralisk, af
ekonomisk och af internationel politisk art; d& en atgird, sidan som
motiondrerna payrkat och utskottet efter dem i nfgot modifierad form
foreslagit, efter mitt formenande skulle vara for svensk heder kriukande,
for verkliga och fullt beritticade svenska intressen skadlig och for
vir politiska stdllning och politiska framtid i hog grad farlig, s& méste
jag ur dessa forenade grunder komma till samma konklusion, som den
drade reservanten ndtt ndgot ensidigt och endast wed aberopande af
den ena klassens skil, och i likhet med honom yrka, det sé val motio-
nerna som utskottets hemstillan mdtte af kammaren afslda.

Med herr Herslow forenade sig herrar Bratt, Andrén, Wretlind,
Collander, FEssén, Soderblom, Ahlstrom, Amnéus, Nilson frin Ystad,
Palsson, Svensson frin Karlskvona, Brodin, Schoning, Wahlin, Kar-
dell, Nydahl, Carlsson 1 Nysitra, Arhusionder, Wallmark, Andersson
1 Bagghole, Eriksson i Elgered, Folke Anderson, Nilsson frin Lidkoping,
Ullman, Stockenberg, Sundberg frin Vexié och Bjorkman.

Herr Stjernspetz yttrade: Efter hans excellens statsministerns
forklaring hyser jag visserligen inga farhdgor for att utskottets for-
slag skall g& igenom. Jag formodar nemligen, att Riksdagens majori-
tet har sd mycken aktning for sin regering och dfven for vira traktater,
att nigot sidant icke kan komma i friga. Men di jag forutser, att,
nér den franska handelstraktaten utlupit, frigan under nésta tredrs-
period kommer med all sikerhet att upptagas, och dfven, for si vidt
en protektionistisk majoritet 1 riksdagen fortfarande kommer att fore-
finnas, vi f4 exporttull icke hlott pd malm utan dfven pd Atskilliga
andra produkter, s vill jag, medan jag innu &r hiir i kammaren, bedja
att f& med nfgra ord granska nfgra af utskottets skil.
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Bland dessa dro en del af den beskaffenhet, att de alldeles upp- Om utforsels-
hifva hvarandra. P& vissa stillen i betinkandet framhiller utskottet i “lJ“'”'
den stora vinst, som utlindingar komme att erhilla genom Lulei— (Fgri’:sL)
Ofoten-banan och dessa jerngrufvor deruppe, och sGker upprora en
storm af afund mot dessa lyckliga utlindingar, som der nedlagt si stora
kapital och p&4 dem nu skulle komma att skorda si ohygglig vinst.
Men i samma betinkande heter det sid. 5 pd foljande sitt: »IHvad
betriffar ndmnda jernviigsbolag, s& lirer det redan frdn sin forsta
stund fGrt ett vanskligt lif och har endast genom Kongl. Maj:ts und-
seende kunnat borja malmfrakt pi en icke lagligen afsynad bana.»

Hir siger utskottet alltsd sjelf, att detta foretag ar bygdt pd
vacklande ekonomiska grundvalar. Jag tror visserligen, att man vid
riksdagen icke egentligen har riatt att inldta sig ndrmare pa dessa
forhillanden, men nog vill det synas, som stode jernvigsarbetet och
hela foretaget for Gfrigt pd ganska osikra fotter. Vi horde nyss en
talare hirstides upplysa om, att dess obligationer icke skulle sté
hogre &n 50 procent; och detta #r naturligtvis en offentligt bekant
sak. Redan deraf kan man bedéma bolagets stéllning och friga:
sHvad #ro di de stora kapital virda, som hafva lagts ned i dessa
foretag, di de, som derutdfver linat bolaget penningar mot forsta si-
kerheten, tydligen icke anse sig kunna f4 igen mer &n hilften af hvad
de linat?» Mig forefaller det under sfdana férh8llanden alldeles klart,
som om dessa kapital vore virda mindre &n rvoll. Jag tror derfor,
att man icke behofver soka framkalla nfgon sidan afund mot dessa
»lyckliga» kapitalister.

En foreglende talare har for ofrigt ocksd omnimnt, huru béde
svenska staten och enskilde svenskar ging efter annan misslyckats uti
sina forsok att tillgodogéra sig dessa rikedomar. D& man nu hér
talat om, att vi skulle taga ioretaget om hand sjelfva, si vill jag
harvid endast pipeka, att det verkligen torde vara for stort for véra
svenska kapitalister. Det visar sig ju till och med, att dessa ut-
landska, mycket kapitalstarkare bolag endast med stérsta svdrighet
kunna reda sig, ja, kanske #fven de, duka under. Och di det nu
icke finnes svenska kapitalister, som vilja nedligga sina kapital i fore-
taget, s& borde vi icke missunna utlindingar att gora det, di de dess-
utom dertill forskaffat sig lagliga rittigheter.

Hérvid vill jag dessatom framhdlla, att man icke, sisom herr De
Laval gjort, 1 frimsta rummet bor fista afseende vid den afkastning,
som de stora kapitalen antagas komma att lemna. Det &r icke det,
som #r hufvudsaken. Den afkastning, som egarne, kapitalisterna,
kunna fd, blir alltid ytterst obestdmd och oviss. Men det finnes en
annan afkastning, som deremot #r alldeles viss, och det &r de arbets-
loner, de anliggnings- och driftkostnader, som alltid miste utbetalas
vid dylika foretag. Dessa dro just den bdsta och dfven sdkraste af-
kastning, som nyssndmnda naturaprodukter komma att gifva; och
den afkastningen kommer gifvetvis Sveriges soner till godo. Hvad
deremot kapitalisterna kunna fi 1 rinta 4 sina nedlagda penningar
torde 4ter, sdsom sagdt, vara i hogsta grad oséikert. For ofrigt borde
man val &dfven kunna unna dem, som lagt ned mycket arbete och
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Om_utforsels- energi i en affir, den vinst, som mdjligen kan uppstd; det &r ju icke
tull 4 jern- yp8ors andra, som derpi lopt samma risk som de. Den foreslagna

malm.
(Forts.)

exporttullen skulle dessutom &nnu ytterligare afskricka svenska kapita-
lister, ja omdjliggora for dem, att ingh i dessa foretag.

I sitt betinkande har utskottet gjort sig saker till dtskilliga miss-
tag. Bland annat yttrar utskottet pd sid. 8: »Forarbetningen af
dessa rika malmer béra vi pd allt sitt soka forbehdlla 4t vart eget
land, och detta sd mycket hellre, som det for den svenska bergshand-
teringen méste vara ddesdigert, om péd verldsmarknaden kan till jem-
forelsevis billigt pris utbjudas en malm, hvaraf frambringas ett jern
af den beskaffenhet, att det kan uthiirda en tdflan med det svenskas.
Nyss framhdll jag, att, vare sig kapitalisterna &ro utlindska eller svenska,
arbetet med framdragande i dagen af de ifrigavarande rikedomarne
komme att utforas af svenske m#n, och att alltsi derutinnan funnes
skil att icke soka sld i hjel det nuvarande bolaget. Hvad &ter detta
utskottets pastdende angr, nemligen att af den utskeppade malmen
ett jern skulle kunna beredas, som skulle kunna tifla med det svenska,
sd ar det alldeles grundfalskt. Man méste verkligen hafva en mycket
ytlig kidnnedom om vAr svenska jerntillverkning for att kunna tro
eller yttra nfgot sfidant. Det svenska jernets beskaffenhet beror vis-
serligen &fven pi malmens beskaffenhet, men hufvudsakligen méste
dock dess goda egenskaper tillskrifvas den omstindigheten, att det
smiltes med tritkol, dfvensom p& den vidare bearbetning, som vi un-
derkasta det. Det &r uteslutande endast sélunda bearbetadt jern,
som kallas svenskt jern och som forlinar det dess utmirkta egen-
skaper. Den jernmalm &ter, som utskeppas till England, nedsmiltes
med cokes eller stenkol. Herr De Laval forordade, att vi skalle sjelfva
smélta dessa malmer uppe vid Luled. Ja, det mi vi gerna géra, men
dd de i sd fall 1 brist pd trikol méiste smiltas med cokes eller sten-
kol, sf blir det icke nfgot svenskt jern af dem #nd4, utan lika fullt
blott engelskt jern, hvilket Hr af simre qvalité och i allmanhet be-
tingar endast omkring 2/, af det pris, som det svenska jernet siljes till.

D& han vidare talade om ytterligare forddling af tackjernet der-
uppe vid Luled, var hans mening tydligen den, att vi skulle gora
rils deraf. Just detta, att man skulle gbra rils deraf, visar hvad
for slags jern det dr friga om. Afven det tackjern, som utskottet
omnamner under namn af Gellivara tackjern och som blsts i England,
dr derfor ingalunda nfgot svenskt tackjern och kan icke heller tifla
med det svenska, &dfven om vi sjelfva skulle hafva tillverkat det har
i Sverige med stenkol.

Till foljd af sin goda beskaffenhet och dyrare tillverkningskost-
nad samt deraf foljande hogre pris i marknaden, anvindes det svenska
jernet endast till grannlaga ecller sirskilda behof och stir silunda
utanfor konkurrensen med det af stenkol tillverkade jernet. Asittan-
det af den foreslagna tullen & malm skulle silunda icke utofva nigon
namnvard inverkan pd priset 4 s. k. svenskt jern.

Betriffande mellersta Sveriges malmexport pistod herr De Laval,
att den skulle sjelfdd6 om 2 4 3 &r; men han var icke nojd dermed,
utan han ville taga lifvet af denna export nu genast. Jag vill di
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framhilla hvad herr Harald Ericsson i sin motion anfért angdende Om wiforsels-
prisen for Stripa-malmen. Ehuru jag icke kan annat &n erkiinna, t“liu‘l‘h]nem'
att hans uppgifter pi det hela taget aro fullt exakta, si vill jag dock  (Forts)
pdmna, att brytningskostnaden ofta nog utgjort mer in 12 Gre per

centner, #fvensom att priset p4 denna malm, levererad med 16 oOres
fraktkostnad 1 Koping, stundom har understigit 40 ore per centner,

d. v. s. att nettobehéllningen af malmbrytningen under somliga dr

icke uppgtt till 12 ore per centner eller till beloppet af den fore-

slagna tullen. Att nu &sitta den tull, som utskottet foreslagit, skulle

siledes innebiira detsamma som en dodsdom &fver denna grufva, och

liknande blefve forhillandet for flere andra grufforetag i mellersta

BSverige.

Jag finner utskottets resonnement hogst egendomligt, di utskottet
sager si hiir: »Utan att underskatta den oférdelaktiga inverkan en
utforselstull & jernmalm skulle medfora for gruf handteringen inom vissa
trakter af mellersta Sverige, kan utskottet likvdl icke vid afgdrandet
af foreliggande friga tillméita denna inverkan nigon synnerlig vigts.
Det vill med andra ord siga, att utskottet anser, att Riksdagen skulle
kunna utan nigon tvekan tillintetgora en verksamhet, som hittills
varit loflig. Vi hafva hittills har i Sverige lefvat i den dfvertygelsen,
att Riksdagen skulle foretriidesvis vilja skydda eganderitten samt hvarje
loflig industri och hvarje loflig verksamhet. Men nu ser man af
utskottets betinkande, att vi icke behofva fésta oss vid sidana smé-
saker, utan kunna hiinsynslost sl& ihjel hvarje dylik verksamhet. Och
om anledningen, hvarfor man icke ansett sig behofva fista niigot af-
seende vid detta mordande af enskilda kapital och vissa industrier,
upplyses man af utskottets yttrande, der det heter: »Exporten af
jernmalm frin mellersta Sverige &r icke af sidan betydelse for landet
1 dess helhet, att omsorgen om bevarandet af de vilkor, hvarunder
denna export for nirvarande arbetar, bor ligga hinder i viigen for en
Atgird, som for bergshandteringen i stort sedt &r till bdtnad.» Héar
fattas tydligen en utredning. Ty hvilka bevis har utskottet for an-
tagandet att detta exportforbud eller denna utférselstull & jernmalm
skulle leda till bitnad for den svenska jernhandteringen. I betén-
kandet har icke anforts ringaste stéd for ett sidant antagande.
Utskottet ror sig helt och hillet inom fantasiens omrdde. Det ar for-
gifves som jag anstringer mig {0r att kunna uppticka ndgon verklig
eller pitaglig nytta af exportforbud pd malm, ty hvarken hafva vi eller
kunna formoda for framtiden brist p&4 malm. En saklig utredning
af utskottets péstiende i en s djupt ingripande friga har man der-
for ovilkorlig ritt att begira.

Efter mitt formenande skulle jernhandteringen pad méngfaldiga
stillen taga stor skada af denna exporttull, och detta af det skilet,
att vira jernverk dro i hég grad intresserade af att fi silja den del
af sin malm, som de icke sjelfva kunna anvinda. Forhdllandet med
malmbrytning i grufvor 4r nemligen sfdant, att, om malmbrytningen
icke blir verkstdld till en viss gvantitet, s& blir brytningen allt for
dyr. Ensamt for att hélla en grufva fri frin vatten erfordras ang-
maskiner eller mycket kraftiga motorer, som méste arbeta natt och
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dag. Om nu en grufegare icke fir afsittning f6r den malm, som
han erhfiller till Ofverlopps, utdfver hvad som &tgdr for hans eget
behof, si blir den malm, som han sjelf behdfver, ytterst dyr, och si-
ledes skulle den formfn, som man forestdlt sig kunna erhéllas af
denna exporttull, blifva helt och héllet illusorisk. Ixporttullen skulle
p4 ménga stillen komma att leda till raka motsatsen af det, som man
isyftat, hvilket forhillande skulle intriffa sirskildt vid den grufva,
som herrar De Laval och H. Ericsson omnimnt, nemligen Stripa- och
ifven Norbergs-grufvorna jemte flere andra. Bergshandteringen lider
redan nu sd stort men, att den lemnar ringa eller ingen beh@llning;
och vid sfdant forhéllande kan hvarje slag, som rigtas emot de for
rorelsens bedrifvande nu befintliga anordningarna, litteligen for den-
samma blifva en dodsstét. Jag vdgar derfor péstf, att malmtullen
silunda skulle, just 1 stort sedt, blifva till obotlig skada :6r en storre
del af jernverken i vért land, ufan a#f pd andra hall medfora nfigot
verkligt gagn. Kunde utskottet bevisa motsatsen, skulle det sikerligen
vara mingen kiirt!

Herr De Laval nimnde i sitt anférande nfgot om ett grufegare-
intresse. Det lat som om ett sddant icke skulle hafva ndgot slags
berdttigande. Det skulle derfor uppoffras for ndgot som endast fun-
nes 1 fantasien och behdfde siledes icke enligt samme talare tillgodo-
ses. Om vi i allménhet foljde dylika grundsatser, kunde vi f& export-
tull p4 méinga saker. Om t. ex. vi tyckte, att vi f4 betala for mycket
for en separator, si& behofde man ju endast stilla s& till, att man
finge exporttull pa separatorer och silunda genom att forsvira dess
forsiljning pd utlandet tvinga den stora verkstaden att till billigare
pris forsdlja desamma inom landet. Det vore en god sak for vira
mejerier. D4 det dessutom hir i Sverige finnes blott ett enda aktie-
bolag, som tillverkar separatorer, si betydde det ju si ofantligt litet,
om denna fabrik finge att kimpa med svirigheter, nir hela virt jord-
bruk, tor att ej siga hela landet, hade en f5rdel af billigare anligg-
nings- och tillverkningskostnad vid sina mejerier, Jag hoppas att herr
De Laval skall vara med pd ett sidant forslag, dd ett enda bolags
obestind betydde for det stora hela sd odndligt mycket mindre &n
alla dessa grufforetag, hvilkas arbetare kuuna rdknas i tusental! P&
enghanda sitt kunde man ju ocksd forfara med ménga andra saker;
man kunde ju t. ex. ligga exporttull p4 smor m. m. Men skulle man
endast utgd frin den synpunkten, att man har ritt att sli i hjel hvarje
industri, hvarje féretag, for att andra mdjligen skola f8 sina forndden-
heter for billigare pris, sd skulle man komma in pd ett system, som,
jag befarar det, skulle komma att linda till storsta skada f6r och
rubbning i de principer, som hittills ansetts nyttiga fér industriens
utveckling.

Herr De Laval ndmnde vidare, att grufbrytningen vid Gridnges-
berget icke afsfge nigon grufaffir, utan var mera en jernvigsaffir.
Detta pdstiende anser jag mig dock béra négot korrigera, alldenstund
jag mycket vil vet, att Grangesbergs grufegare derpd hafva en ganska
god behdllning och derpd sirskildt i anléiggningar pedlagt hundra-
tusentals kronor. Det &r for resten, #fven {6r en utanfor stiende,
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ganska tydligt, att denna gren af deras stora jernhandtering dr den Om utforsels-
enda, som under ndrvarande konjunktur verkligen lemnar behdllning. il ﬁlde"”'
Obestridligt r #fven, att trenne jernviigsholag hafva sin goda utkomst (%'grg:)
p4 samma malms transport till Oxeldsund, men detta tyckte herr De

Laval d& rakt icke gjorde ndgonting, om de skulle uppoffras. Det

tycktes snarare for herr De Laval vara en ytterligare anledning alt

kunna fi pi en och samma ging sld 1 hjel tvd eller kanske tre an-

liggningar, gruffSretaget och tvd af jernviigarne!

En foregiende talare har redan namnt, att det nog finnes flera
linder hir i verlden &n Sverige, som hafva rik tillghng pd jernmalm.
Jag vill i det fallet fdsta herr De Lavals uppméirksamhet derd, att
allra storsta delen af virt jordklot &nnu icke &r undersokt i afseende
pd tillgingen af jernmalm. Dessa upptickter af nya malmfilt ske ir
efter &r. De sista upptidckterna i stor skala haiva egt rum i Afrika.
Och det lider icke nigot tvifvel om, att rika malmtillgAngar komma
att patriffas pd en mingd andra stéllen. I Ryssland hafva finnu icke
s& omfattande undersokningar blifvit gjorda, att man icke kan pésté,
att mycket stora malmtillgingar med all sannolikhet der dnnu skola
antriffas. Likasd i Afrika och Amerika och andra verldsdelar. Afven
i Sverige upptickas &rligen hundratals grufvor. Jag vet, att hir finnas
stora och rikliga grufvor, som icke dnnu blifvit det ringaste bearbetade,
och andra blott ett eller annat &r. Talet, att jernmalmen utomlands
snart skulle taga slut, och att Sverige skulle med gellivaramalmen
kunna beherska verldsmarknaden, dr sannerligen si befangdt, att jag
derpd icke vill spilla nfgra ord. Det ar ett fullkomligt fantasifoster!

Herr De Laval framholl, att exporttullen & jernmalm vore lik eu
jernring, som holle igen och skulle bidraga till att hoja prisen. Den
liknelsen var icke si origtig; men jag hemstéller till kammaren, huru-
vida det kan vara ekonomiskt rigtigt eller sundt, att staten 1 lagstift-
ningsvdg soker att &stadkomma en jernring. Alla “ringar¢ si vil i
utlandet som i Sverige hafva uppstitt bredvid eller pd sidan om
lagarne och anses i alla linder sisom mer eller mindre skadliga for
det allmdnna, om de dn for en viss speciel néring kunnat vara for
n#con tid gagnande och di alltid pd de Ofriga néringarnas bekostnad.
Jag vet infet land, som soker uppmuntra uppkomsten af s. k. ringar,
och Sverige vore i s§ fall det forsta.

Han sade vidare, att det icke skulle kosta staten nfgonting att
bilda en siddan der “jernring“; blott ett beslut om en dugtig export-
tull p& jernmalm, som kunde hindra exporten deraf. Och detta skulle
icke kosta landet nfgonting? Jo, herr De Laval, det kostade ansen-
ligt! Det vore ju alldeles precis detsamma som om en person, soin
egde ett kapital pd méinga millioner, grifde ned detsamma i en kil-
lare samt deréfver lade stora stenar under yttrande: “hir skall du
ligpa.

Jag tror att det skulle kosta landet hogst betydligt att lita si
stora kapital ligga ofruktbara och i sanning ett besynnerligt system
att befordra foretagsamhet! Ingen {6rstindig kapitalist skulle handla
pd detta siitt, och jag tror for oOfrigt, att det icke vore nyttigt att
staten ingrepe uti jernhandteringens naturenliga utveckling i tanke
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Om wiforsels- att svenska Riksdagen skulle kunna hafva i sin hand magten att be-

tull a jern-
malm.
(Forts.)

stimma verldsmarknadens pris pd jorn.

Vi horde ocksi nyss, att gellivaramalmen icke kan smiltas enbar,
och det ir mycket sant hvad man hir upplyst, nemligen att dessa
malmer vore ytterst svira att reducera. Forhillandet #r nemligen
det, att de innehllla ett limne, som heter itan och hvilket ingér i
malmen med icke mindre dn tvd procent, och detta iimne gér dessa
malmers bearbetande si ytterst brinsleddande, att den pariknade stora
vinsten blir hogst tvifvelaktig, och denna titanhalt kommer hiidanefter
som hittills sannolikt att afskriicka vAra svenska kapitalister frin
hvarje foretag med bearbetningen af dessa malmer, och sannerligen
deras lust dertili skulle Gkas genom antagandet af exporttullen, ty,
hvem som &n skulle bearbeta dem, vore en fri export, Atminstone att
borja med, ett alldeles nodvindigt vilkor for att man skulle kunna
mlita sig 1 ett sdant foretag. Dot blefve tillrickligt med risk och
forluster #ndi. For ofrigt vet jag, att herr De Laval som ingenitr
mycket noga foljer med sin tids upptickter, men gent emot pistiendet,
att gellivaramalmen skulle beherska verldsmarknaden ber jag dock
att {4 piminna honom om, att det finnes en metall, som mycket vil
kan ersitta jernet, en metall, som redan for 30 till 40 ir sedan birjat
foras 1 marknaden, nemligen aluminium. Och denna metall tryter
icke 1 nfgot land. V&r vanliga lerjord #r icke annat &n en alumi-
niummalm, mycket rik pd aluminium, och det har i 30 &r arbetats
pd att med minsta mdjliga kostnad draga ut denna metall ur leran.
Man har nu ocksi lyckats si bra hiérmed, att priset & aluminium
nedgdte till */, mot hvad det kostade for nigra f& &r sedan, och det
lider intet tvifvel, att ej vdra kemister och ingeniGrer forr eller senare
skola lyckas framstilla denna metall till ett billigt pris. D& vi dess-
utom veta, att aluminium har ménga och betydande foretriden fram-
for jernet — det rostar icke, dr betydligt lattare #n jernet (om jag
mins ritt, viger det ej mer &n '/, af hvad jernet viger) och di det
dessutom har stor styrka och billfasthet, si kan det handa, att, medan
vi spara pi vir jernmalw, jernildern tager slut, och det kommer en
ny flder, aluminiuméldern, och hvad blefve d véra jernmalmer virda?
D4 de, som fororda denna tull, rora sig pd fantasiens omride, si mi
det tillitas dfven mnig att vara en smula fantast; jag tror dock, att
dessa mina fantasier aro betydiigt bittre grundade. Ty det dr ett fak-
tum, att aluminium &r bittre dn jernet; och att framstillningen deraf
p& de sista dren blifvit betydligt billigare, dr likaledes ett faktum,
och jag tror, att meningarna ingalunda #ro delade derom, att denna
metall kommer att fi en stor framtid och bli af storsta betydelse for
menskligheten och civilisationen.

Hvad angdr herr De Lavals yrkande, att Riksdagen skulle for sin
del besluta om tull 4 jernmalm och p& samma ging hos regeringen
anhélla, att den métte utverka tillstdnd dertill hos traktatmagterna,
sd tilliter jag mig att friga: finnes det ndgon rimlig grund att tro,
att en sldan begiran skullo af traktatmagterna bifallas? Frankrike
var ju si ytterst mdnt om att f§ exporten frin Sverige fri. Hur kan
det vara ténkbart, att dessa linder, som behéfva malm, skulle till§ta
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oss att sitta exporttull p4 denna artikel? Det dr {6r mig alldeles Om utfirsels-
ofattligt. En sidan begiran som den ifrdgasatta kan omdjligen leda tull “lﬂe"”‘
till nigon &tgird, si framt vi ej vore beredda att pi andra omriden (1%@?.')
gora dessa magter sidana medgifvanden, att vi sikerligen blefve illa

kuggade pd affaren. Afven for de mest ifriga tullvinnerne kan denna

sak icke hafva den vigt, att de icke lugnt kunna vinta tvd &r, till

dess franska handelstraktaten upphor att vara gillande, ty s& bridtom

ar det icke, och icke blifva malmfilten vid Gellivara uttomda pé

dessa tvd A4r,

Medan jag har ordet, skall jag be att fi ndmna — och utskottet
har iifven haft godheten nimna det — att jag frin Lindes domsaga
fitt mottaga en petition eller skrifvelse, undertecknad af 380 personer,
till storre delen arbetare, hvilka dro mycket bekymrade for sin existens,
i fall denna malmtull skulle antagas. Man bdr vil taga nigon hinsyn
till sfdana forhillanden, si mycket mer, som man egentligen icke
vet, om denna tull skulle kunna medfora nfigra verkliga fordelar p#
andra hill.

Jag vill dfven nidmna, att jag mycket vil forutser, att, om denna
protektionistiska vind fortfarande kommer att blisa under niista trefirs-
period, denna exporttull di kommer att inforas. Jag vill derfor
framhélla, i fall jag d& icke &r hir, att den af utskottet foreslagna
tullsatsen enligt min &sigt #r alldeles for hog, och att den pd grund
haraf kommor att morda Atskilliga kapital och orsaka arbetsloshet
flerestades.

Vi aro icke sf rika i vArt land, att vi ha ritt att genom ett
naket och obetianksamt riksdagsbeslut tillintetgora industriella foretag
och kapital, och jag vet icke, hvilka kapital, som skulle kunna véxa
upp pé dessa kapitals grafvar. Om jag det visste, si kunde det ju
vara en mdjlighet, att jag skulle kunna vara med om en dylik tull,
ehuru jag i alla fall fir bekinna, att jag icke ar s lifvad som mingen
hir i kammaren att morda kapital, som dro nedlagda i hittills lofliga
industriella anliggningar. Derfor vill jag frambélla, att, om en tull
skall &sittas — och jag tror att si framdeles kommer att ske —
s kunde vil en tull af 5 ore per 100 kilogram mojligen béras, men
redan en tull af 10 eller 12 6re per 100 kilogram vore for hdg; och
man finge vdl hidrvid, som eljest pligar vara vanligt, ritta tullsatsen
nfigot si nir efter varans virde, och di vore redan 5 Ore tull nog,
s& mycket mer som en utforselstull alltid bor dsittas jemforelsevis
ligre #n en tull pd varor som inforas i landet. En sidan. tullsats
skulle ej medfora si stora faror, som den af utskottet nu foreslagna.

For ndrvarande ber jag alltsi f4 yrka afslag & utskottets be-
tankande.

fHerr Jansson i Krakerud: Sedan jag begirde ordet, har herr
Stjernspetz si grundligt utredt den foreliggande frigan, att jag mycket.
vil kunde hafva afstitt frin ordet, men jag skall likvdl, nér jag nu
en ging fitt det, be att f8 bemota nfgra yttranden af herr De Laval.
Utan att i ringaste mén vilja underkdnna herr De Lavals med
flere fackmins formfga, skall jag endast be att f& uttala ett tvifvel,
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Om uiforsels- huruvida de af dem framstdlda teoretiska berdkningarna i praktiken
tull d jern- gkola kunna sl in. Han talade forst om, huru mycket malm det

malm.
(Forts.)

finnes, icke allenast i Sverige, utan i hela verlden. Jag skall di be
att f4 pA det bestimdaste protestera mot hans uppfattning i detta af-
seende. Ehuru jag icke &r fackman i egentlig mening, har jag dock
vistats i nérheten af grufvor och &fven arbetat i nigra af dem. Det
intriffade mycket ofta, att man i en ort triffade pd malmlager, inne-
hillande ménga tusentals tons malm, oaktadt man strax forut varit
ofvertygad, att forrddet der var uttémdt. Man ser siledes, att dylika
berdkningar icke sld in; och di malmen ligger pi cirka 5- eller 600
fots djup, och man icke kan undersbka hvarje flick af jordklotet med
kompasser, si torde det vara omdjligt att veta, huru mycket malm
det finnes och huru linge den skall ricka. S& kommer hartill att kom-
passen gir icke pd alla malmsorter.

Herr De Laval foreslog derjemte att bilda en jernring inom virt
land. Forsta steget dertill skulle vara att sitta exporttull pd malm.
Han jemforde vidare jernindustrien med vir trihandtering. Jag ber
i forbiglende f4 ndmna, att det mellan dessa bida saker r en ganska
stor skilnad, ty vAra skogar befinna sig ofvan jord, men malmen be-
finner sig ofta, som sagdt, 5 till 600 fot under jordytan. Om man
genom denna tull kan fororsaka, att malmen faller i pris, si att den
ej kan exporteras, si dr det alldeles gifvet, att en mordande konkur-
rens inom vhrt land skulle uppstd i afseende pd malnbrytning. och
di #dr det klart, att foljden blefve att minga grufvor méiste nedligga
sin rorelse. Och di man tinker sig, att en grufva, som varit be-
arbetad 30 a 40 4r, hvari malmen ligger 5 till 600 fot under jord-
ytan samt att der upptoges nigra hundratusen tons berg for hvarje
dr, s4 kan man forstd, att, om grufvan ofvergifves, det ej skall droja
linge, forr iin den #r full med vatten som en liten sjo. Och jag fir
friga herr De Laval, huruvida det kan vara forenadt med klok hus-
hillning att bevara dessa mineral &t vira efterkommande genom att
begrafva dem under ett sddant vattenflode. Jag tror, att man tvirt
om skulle, sisom herr Stjernspetz sade, ligga ned dem s, att man
icke fir négon mera nytta deraf. Han sade, att det vore detsamma
som att grifva ned millioner i en killare och ligga sten ofvanpi.
Men jag vill gi dnnu lingre, ty stenarne skulle man kunna taga bort,
men, sedan grufvan fylts med vatten, kostar det mer att fi bort
vattnet 4n att taga bort stenarne.

Jag har svirt for att se, hvilken nytta jernindustrien egentligen
skulle f4 af denna tull Jag tror icke den skulle blifva till nigot
ndmnvirdt gagn. Dessutom, har man medelst grufvestadgan lemnat rittig-
heter 4t hvilken som helst att uppsoka och bearbeta de malmer man
lyckas finna, under férutsittning att silja dem si vil in- som ulom-
lands, skall Riksdagen dd, sedan mfnga si vil enskilde som bolag
uppoffrat blde tid och pengar pd nimnda malmfyndigheter, stryka ett
penndrag Gfver allt sammans for att ruinera nimnda personer. Jag
for min del vill icke vara med om att lagstifta pd detta sitt. Jag vet
visserligen icke, huru den vidckta motionen om forbud mot tillverk-
ningen af margarin kommer att afgoras af Riksdagen; men man har
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der utgdtt frin den forutsittningen, att, om man frintager ett bolag Om utforsels-
eller en enskild person rittigheten att drifva en loflig industri, skall tull &ZJ”‘”'
staten lemna ersittning for den forlust de lida genom inskrankandet (ﬁgrz::)
af deras rittigheter. Jag tror att, om Riksdagen nu fattar ett beslut,
hvarigenom en mingd grufegare blifva ruinerade, miste Riksdagen
afven se till, att de fi ersittning for de kapital, som de nedlagt i
foretagen under forutsittning att fa silja malmen hvar de behaga.

Hvad jag nu sagt piller hufvudsakligen grufdriften i mellersta
Sverige. Hvad dter betriffar gellivarabolaget och denna jernvig der-
uppe, som man si mycket vidsnas om, synes detta mig vara en mycket
vidt omfattande och s& svirlost friga, att den icke kan losas pd grund
af ett i allminna ordalag affattadt utskottsbetinkande och en i foljd
deraf beslutad exporttull pi malm, Jag tror denna sak krifver vidare
utredning &0 som utskottet har forebragt, och om jag siger, att jag
Snskar att denna friga snart blir 10st, s& delas sikerligen denna min
onskan af méngen hir i kammaren. Men harfér fordras dock en
fullstindig utredning, som det vil &r omdjligt f6r ett utskott att dstad-
komma, och jag vill derfor icke tadla bevillningsutskottet for att det
icke framlagt en sidan. Skall man tala om, huru stor vinst som sven-
ska staten kunde gora pi malmhandteringen deruppe, bér man forst
hafva klart for sig, huru ménga millioner utlindingarne lagt ned pd
detta foretag; och att de bora hafva skilig rinta pi niimnda kapital,
torde ingen vilja bestrida. Ofvertoge vi nu denna jernvig, finge vi i
alla fall betala rinta till utlindingarne, d& vi sjelfva icke hafva pen-
ningar for att inképa banan. Det foresvafvar mig dock, som om det
vore nagot oegentligt i att frimja exporten af gellivaramalmen, ty det
vore ju bittre att bygga hyttor deruppe for att tillgodogora sig sko-
garne derstiides. Detta har frin borjan varit meningen, och komma
vi derhiin, blir det till nytta for landet. Jag tror, att vi kunde vara
tacksamma, om vi finge njuta fordelarne af dessa stora rikedomar der-
uppe, synnerligast med afseende fast pA kultiveringen derstiides.

For tillfillet yrkar jag emellertid afslag pd utskottets forslag.

Herr Carl Ifvarsson: Jag skall icke upptaga kammarens tid
med att inlita mig p4i frigan, huruvida det kan vara lampligt att
paféra jernmalm exporttull eller icke, eller, i forra fallet, huru stor
denna tull torde blifva; ty jag anser icke detta nu vara hufvudsaken.
Om man gifver akt p#, huru saken nu stir, finner man, att denna
friga har en helt annan betydelse; den giller nemligen, huruvida man
skall respektera ingingna traktater, om man vill uppratthilla gifna
lagar eller icke. Frén statsrddsbinken horde vi ocksd vid diskussio-
nens horjan, att hans excellens herr statsministern pd det kraftigaste
framholl denna sida af frgan, och han phvisade medelst upplista
handlingar och delar af traktaterna, att icke Riksdagen och icke ens
Kongl. Maj:t och Riksdagen gemensamt kunna rubba aftalen med
frammande magter under nuvarande forhillanden. Detta synes mig
bora vara tillvdckligt for oss. Vél hor man jemnt utomkring talas
om, att man numera icke respekterar ingéngna aftal som i forna dagar;
och nog mirker wan det dfven vid vissa tillfallen. Men icke tror
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Om utforsels- jag vi kommit derhiin, att icke svenska Riksdagens Andra Kammare

tull a jern-
malm.

(Forts.)

skulle vilja respektera ett sidant aftal, i synnerhet som detta giller
icke blott de tvd linder, med hvilka traktater blifvit ingingna, utan
dfven skulle inverka pd de 6fverenskommelser, som iro triffade med.
flertalet af Europas statsmagter.

Denna friga synes mig siledes vara mycket betydelsefull ; och
det &r uteslutande frin niimnda synpunkt som jag betraktar frigan,
d jag yrkar afslag pd si vil utskottets som herr De Lavals forslag.
Det senare synes mig vara ungefir detsamma som det forra, det dr
blott insvept i mera dunkla ordalag. Men det giller 1 hufvudsak
detsamma, nemligen att besluta exporttull p& malm. Och antages
detta forslag, hafva vi gitt ofver grinsen for vira rittigheter,  Det
ir derfor jag ocksd nu yrkar rent afslag.

Hiiruti instimde herrar Thestrup, Lyttkens, Lundberg, Sven Nils-
son, Nilsson i Skirhus, Nilson frin Ystad, Waldenstrom frin Gefle,
Olsson 1 Kyrkebol, Persson i Heljebol, Bruse, Olson i Stensdalen,
Hansson 1 Solberga, Holm, Truedsson, Lilienberg, Bengtsson i Boberg,
Bostrom 1 Bodbyn och Larsson i Berga.

Herr Cederschisld: Herr talman, mine herrar! D& jag, pa
sitt 1 betdnkandet finnes antecknadt, af sjukdom varit hindrad att
deltaga i detta drendes slutliga handliggning inom utskottet, skall jag
anhdlla att nu f§ med nigra ord redogéra for min stallning till denna
friga, som for visso dr af mycken vigt. Jag fir i sidant afseende
di forst gifva till kinna, att jag, med hiinsyn till de beaktansvirda
omsténdigheter, som finnas angifna dels i de af herr Reuterswird inom
Forsta Kammaren och herr De Laval m. fl. inom denna kammare i
amnet vickta motioner och dels ifven i utskottets betinkande, anser
ofverviigande skil tala for jernmalms beliggande med ndgon utforsels--
tull. P4 samma ging emellertid, som jag har denna dsigt 1 sjelfva
hufvudfrigan, har jag frin borjan icke kunnat undgd att finna, det
vira med Frankrike och Spanien afslutade handelstraktater innebira
ovilkorligt hinder for oss att under den tid, dessa traktater innu fro-
gillande, paligga en sfdan utforselstull. Denna min uppfattnings
rigtighet har sedermera, si vidt jag forstar, till fullo bekriiftats genom
de upplysningar angfiende tillkomsten i den dldre franska handelstrak-
taten af artikeln 4, som #iro meddelade i den af herr Bostrom jemte
itskilliga ledamoter frin Forsta Kammaren mot utskottets forslag af-
gifna reservation, och som i dag blifvit af hans excellens herr stats
ministern for kammaren ytterligare framh&llna. Det #r uppenbart
att, med den uppfattning jag alltsd har, jag icke pi ndgot sitt kan
bitrdda utskottets hemstillan, att Riksdagen nu skulle, utan ens nigon
antydan om ifrigavarande forhallande med afseende & traktaterna,
besluta att &sitta utforselstull & jernmalm.

Det forslag, som i sirskild reservation framstilts af herr Wall-
berg, och med hvilket forslag herr De Lavals i dag hir gjorda yrkande,
sd vidt jag kan finna, i allt viisentligt Gfverensstimmer, synes mig d&
vara nfigot mera antaglist; ty i detta forslag lemnas frigan om trak-
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taterna Atminstone icke utan all uppmérksamhet. Men jag méiste Om utforsels-
dock bekinna, att icke heller detta sista forslag dr for mig synner- t“l? ‘%lﬂe"”'
ligen tilltalande. Med den erfarenhet vi ega om de mycket hestimdt (;‘lgrg;.')
afbojande svar, som frn s vdl Frankrike som Spanien lemnats pd
forlidet &r gjorda framstillningar om vissa medgifvanden i afseende
pA handelstraktaterna, synes det mig nemligen vara fdga lampligt,
om Riksdagen nu & nyo skulle ifrigasiitta framstillningar till dessa
bada ldnder om dylikt medgifvande.

Af hvad jag nu haft dran yttra torde nogsamt framg8, att mina
asigter 1 Amnet i det nirmaste ofverensstimma med dem, som utta-
lats 1 herr Bostroms m. flis frenimnda reservation, och jag skulle
derfor ocksd, herr talman, helst se, om kammaren ville bifalla samma,
reservation.

Herrar Lund, Hoglund, Werner och Styffe instimde med herr
Cederschiold.

Herr friherre Bonde: Sedan hans excellens herr statsministern
gifvit till kidinna regeringens stallning till foreliggande fréiga, nemligen
att regeringen anser de ingingna handelstraktaterna ligga bestimdt
hinder i vigen for &sdttande af den fGreslagna exporttullen 4 jernmalm,
dr det vil icke troligt, att denna kammare skulle kunna godkinna
hvad utskottet hérutinnan foreslagit. Men di herr De Laval likvil
hir framstéller det yrkandet, att kammaren i trots af statsministerns
afgifna forklaring skulle besluta exporttullen, ehuru med det, som
det skulle kunna synas, mildrande tilligget af en anhillan att, derest
Kongl. Maj:t icke ansige denna tull 6fverensstimmande med traktater-
nas bestimuwelser, Kongl. Maj:t méitte vidtaga nodiga tgirder for
underhandlingar med respektive stater for att f4 traktaterna dndrade
1 ifr@gavarande delar, si torde det vara nodvindigt att ndgot ytter-
ligare taga frigan i skirskidande,

Man har af utskottets betinkande med forvéning sett, att ut-
skottet med tystnadens viltalighet forbigdtt frigan om traktaterna.
Detta har forklarats dermed, att utskottet skulle s& sent f&tt del af
det af statministern &beropade statsridsprotokollet, som innehiller
motiveringen for traktatbestimmelserna, att utskottets samtlige leda-
moter ej haft tilifille att s& sdtta sig in i1 traktaterna, som reservan-
terna kunnat gora. Detta synes mig sirdeles beklagligt. Lyckligt likvil
att Atminstone ndgra utskottsledamdter 1 tillricklig tid derom erhéllo
kiinnedom, si att de funno sig féranlétna att icke bitriida utskottets
beslut ‘utan deremot afgifva sin reservation. And& biittre hade dock
varit, om dessa ledamoter #fven meddelat de ofriga den virderika
upplysningen, d& utskottet tér hinda kommit till ett annat slut. Ut-
skottet har ej ens, ssom friin visst héll blifvit gjordt, skt bortresonnera
det hinder som férefinnes i traktaterna, utan, som jag nimnt, alldeles
forbigdtt dem med tystnad. Ja! det dr verkligen forvdnande, att ut-
skottet kunnat framkomma till Riksdagen med nigot sidant som att
foresld, att Riksdagen skulle péfordra, att Kongl. Maj:t skulle sank-
tionera ett beslut, som stir i rak strid emot gillande traktater. Ut-



N:o 19.

42 Onsdagen den 13 Mars, f. m.

Om_wiforsels- skottet har kanske ansett, att det traktatsbrott Spanien nyligen fGr-
tull & jern- menag hafva beghtt emot Sverige (det lirer dock vara tvifvelaktigt om

malm.
(TForts.)

nfgot dylikt traktatsbrott verkligen egt rum) skulle féranleda den upp-
fattningen, att d4 Spanien icke ansett sig behoGfva respektera den med
oss Inglngna traktaten, si behdfde icke heller vi & vir sida vara si
finkdnsliga. Men si vida den Atgirden att med exporttull beligga
jernmalm i strid emot spanska handelstraktaten skall innebira nigon
himd emot Spanien for dess beteende, s& bor detta blifva en for
Spanien ganska behaglig himnd. Ty hvad kan vil for Spanien vara
behagligare, An att vi stAnga vir svenska jernmalm inne och lemna
Spanien fritt frin konkurrens i friga om dess egen malm.

Detta vore i sanning en #del himnd, som vil finge anses forut-
stafvad af den kristliga sedelagen, att man skall 16na ondt med godt.

S& vial motiondirens som utskottets motivering hafva hir nagel-
farits af Atskilliga talare. Att den dr bristfillig dr framhdllet, och
att den dr felaktig, dr likaledes framhillet, och den har blifvit gran-
skad frin si mé&nga synpunkter, att det icke kan vara mycket att om
densamma tilligga. Men en sak, som synnerligen forvinat mig, kan
jag ej fortiga, nemligen det ldttvindiga sitt, hvarpd sivil motioniren
som utskottet kommit till det pistiende, att dé, enligt uppgifven berik-
ning malmerna frdn Bilbao snart skola taga slut, derefter inga andra
storre malmtillgAngar dn de svenska skulle forefinnas. De besinna
dervid icke alla de malmtillgdngar, som redan #ro kinda pi andra
hill. Herr De Laval medgaf vil, att sidana tillgdngar funnos, men
péstod, att de voro obetydliga och svértillgingliga. Men han besin-
par icke, att storsta delen af jordklotet dnnu icke &r undersokt, och
att walmanledningar sikerligen pd méinga hill skola komma att upp-
tdckas. Man besinnar icke, att just det forhillandet, att vi instinga
vAra malmer, dr en eggelse att med fordubblad ifver nppsdka malm
p4d annat hdll. Jag skulle likasom motiondrerna anse det vara en
synnerlig lycka, om vir svenska malm blefve den spanskas eftertrd-
dare. Men for att den skall kunna intaga denna plats, s Ar det vil
nodvindigt, att den blir kiind p4 verldsmarknaden. Men det blir den
icke genom att stinga den inne utan genom att fora ut den 1 mark-
naden. Utskottets och motionirens 6friga motiv vill jag icke vidare
upptaga till behandling, men det har sagts, att vir svenska jernhand-
tering skulle komma att lida si ofantligt derigenom, att utlindingen
skulle f3 tillfille att utomlands med svensk malm bereda svenskt jern.
Det har redan framhillits, att det svenska jernets foretriiden bero
pd dess beskaffenhet att vara beredt med trikol; och om gellivara-
malmerna beredas med cokes i England, blifver deraf ej svenskt tra-
kolsjern. Det dr viil sant, att battre metoder for jernets framstill-
ning numera gjort, att det svenska jernets 6fverlagsenhet nu ir mindre
an forr, men detta Ar ett sorgligt faktum, som icke kan hjelpas med
denna exporttull.  Och jag tror enda sittet att upphjeipa var jern-
handtering vara att soka folja med jernhandieringeus utveckling pd
andra omraden och till och nied ofvergifva de dyrbarare arbetsmeto-
derna samt soka gora malmen till godo pi annat satr.

Herr Ericssons motion dr mycket knappt affirdad. Utskottet har
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icke fist sig vid, att en stor del grufegare i mellersta Sverige skulle Om wiforsels-
genom den foreslagna tullen berdfvas sin utkomst, icke heller dervid bull o o
att hundratals arbetare skulle dermed g& miste om sitt arbete, icke (gloartm)
heller dervid att en del af vira jernvidgar skulle forlora sin hufvud-

sakliga inkomst. Allt detta affirdar utskottet dermed, att det &r obe-

tydligheter.

Hvad som vid denna friga i frimsta rummet méste beaktas, 4r
den nya princip som hir ifrfgasittes att tillimpas, nemligen export-
forbudens princip. Ty att hidr ar frAga om ett exportforbud, torde
vi alla vara ense om; si kommer tullen att verka dfven med den af
utskottet foreslagna nedprutningen, di denna malmexport icke tél en
dylik tull. Vi bora di betinka hvad denna princip innebér och hvilka
foljder den kommer att medfora. Det dr en ldngesedan ofvergifven
stdndpunkt i vArt land likasom i andra ldnder att utfirda exportforbud.
Man vill icke pi detta sitt himma utvecklingens géng, icke hindra
handeln att taga sina naturliga viigar. Dock, det dr sant, det ar vil
ofverflodigt att fasta sig vid, att har ar friga om tillimpningen af en
foraldrad princip, ty jag vet, att detta icke betyder nigot i dessa
dagar. Hir har redan framhillits en del konsegvenser, som borde
blifva foljden, om man inslir pd denna vig for att soka uppmuntra
industrien. Afven andra konseqvenser kunna med fog framdragas.
Hvem kan vil forneka, att det vore for jordbruket vélsignelsebringande
om all den hafre som nu utféres bletve inom landet uppfodrad och for-
vandlad till smor och sisom sidant exporterades? Det ar ju gifvet,
att vi, genom att slippa ut vir hafre, underhjelpa smoértillverkningen
i andra linder, och att, derest vi forbjode utforsel af var hafre, vi
skulle dels 6ka vir smorproduktion, dels i nigon mén minska konkur-
rensen 1 utlandet. Och hvarfor icke likasd sitta exporttull & vira
skogsprodukter, for att dels i moralens intresse hindra skoflingen af
vira skogar, dels forbittra tvivaruprisen? Men jag tror, att ingen af
herrarne ville vara med om tillimpningen af dessa konseqvenser. Jag
tror, att vi alla dro ense derom, att vi bora strifva att hoja vér
exportsiffra och icke att sinka den genom exportforbud. Jag har likvil
endast velat framhélla dessa konseqvenser till nogsamt begrundande.

Huru olika l4ter det icke nu mot vid 1884 &rs riksdag? Riks-
dagen har torhdanda nu blifvit forstindigare, detta pdstiende fildes
itminstone hiromdagen i denna kammare. Men lika farligt, som det
dr att lita kanslan fara bort med forstindet, lika farligt ar det att
lata forstindet forvilla rittsbegreppen. Ar 1884 hade regeringen till
Riksdagen gjort framstillning om beviljande af vissa forméner fr den
dd ej dnnu paborjade Luled— Ofoten-hanan och dessa blefvo &fven
af bida kamrarne med stor majoritet beviljade. Visserligen forekom
dfven ndgot motstdnd, men alla talare, som d4 yttrade sig, vitsordade
vigten, betydelsen och gagnet icke blott for Norrland utan for hela
vart land af denna nya trafikled. De enda betdnkligheter, som fram-
hollos emot beviljande af dessa rittigheter, voro, att man befarade,
att man dermed skulle narra utlindingen att hdr nedligga penningar
1 forlustbringande foretag. Ty under 10- och 100-tals fr hade man
sett, hurn mycket penningar blifvit uppslukade pd liknuude foretag.
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narra utlindingen att #fventyra dessa penningar. Det dr ganska
anmérkningsvirdt att ldsa, huru den talare, kammarens nuvarande
vice talman, som framhéoll denna uppfattning, d& yttrade sig, och jag
ber att f4 fdsta kammarens sirskilda uppméirksamhet derpi. Han siiger
bland annat: “Nu kan man visserligen siiga, och det har ocksi blifvit
sagdt pA samma ging man siiger, att man icke tror att det blir nigon
jernvig utaf, att det 4r ingenting att tala om, i fall de rike engels-
ménnen narras till att ligga ut penningar, ty de hafva nog rid att slippa
till kapital; 1ta de narra sig, 4r det deras ensak. Till och med leda-
moter af statsutskottet och den afdelning derinom, som 1 forsta hand
behandlat frigan och nirmast tagit den i betraktande, har man hért
yttra, att det icke vore troligt, att jernvigen skulle komma till stind,
men att de dndd ville derfor bevilja det lilla understdd, som nu &r
begirdt. Jag for min del iter igen anser, att, man m4 hafva att géra
med engelsmin, eller hvilken annan som helst, man skulle, om man
tillstyrkte ndgot sddant som detta forslag, mot biittre vetande soka
att narra utlindingar att nedligga kapital i ett foretag, som skulle
blitva, om icke ruinerande for dem, ty de skulle vil icke deri nedligga
allt hvad de hafva, s& dock forlustbringande. Detta &r min enskilda
uppfattning. Det kan dessutom, forefaller det mig, vara nodigt for
landet att vi, som ofta behofva upptrida sisom linesokande p& den
utlindska marknaden, i dylika fall visa oss mina om var affirsheder
och simedelst bibehdlla en god kredit i utlandet.”

Afven en annan talare, for nirvarande ledamot af bevillnings-
utskottet dberopade, de férut misslyckade forsoken sisom en varning
att man ej pd nfgot sitt skulle synas hafva invecklat utlindingar uti
ett si vigadt foretag, ty derigenom kunde svenska regeringen och
Riksdagen forebrds att de genom fGrespeglingar och vackra Iften lurat
utlindingar att teckna, aktier i foretaget och pd detta sitt miste landets
kredit och virdighet sitta emellan. Ja, si talade man pi den tiden.
D4 fruktade man att genom att inlocka dessa engelsmiin i ett foretag,
hvars vinst vore tvifvelaktig, man skulle nedsitta virt lands heder
och skada dess kredit. Nu deremot, sedan vi sett, att detta foretag
delvis blifvit en verklighet, sedan en vigtig lank af denna jernvig, den
frin Gellivara till hafvet, blifvit firdig, sedan Norrbotten till viss del
kommit i Atnjutande af de stora fordelar, om hvilka man di talade,
men hvilka man ansett sisom chimfrer, som ej kunde uppnis, sedan
man sett allt detta, kommer man nu och siger: I hafven lagt ned
edra millioner i denna jernvig, men I skolen icke f& nfigon rinta pd
dem; I skolen ej kunna begagna den jernvig, I byggt, ty vi dsitta
malmen en exportull, som gor, att det icke lonar sig att utfora den-
samma, I fin icke transportera nigon malm. Jag frigar: kan detta
vara, sisom den af mig nyss anforda talaren frin 1884 sade, att vara
min om landets heder? Kan det tjena till att stirka var kredit i
utlandet? Jag tror det icke. Det dr derfor noédviindigt, att denna
kammare med bestdmdhet motsiitter sig detta forslag, icke blott derfor
att det strider mot traktaterna, utan derfor att det ar skadligt i och
for sig sjelft s§som icke hederligt. Ja! Vi méiste tillbakavisa detta
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forslag som skulle nedsiitta virt lands anseende infor utlandet pd det Om utforsels-
att vi md bevara vdr flagga ren och att de urgamla traditionerna om tull & jern-
svensk mannatro och heder ej m4 blifva ett minne blott, utan att (%‘"grl;';‘)
det svenska namnet m& beh&lla det auseende, som véra forfider skaffat '
detsamma och som vi ej hafva riittighet att forspilla.

Pi dessa grunder, herr talman, dr det som jag yrkar afslag &
sdvil utskottets hemstillan som det af herr De Laval framstilda
forslaget.

Herr Rydin: Jag har egentligen blifvit uppkallad af den debatt,
som forts angiende rittigheten for Riksdagen att besluta den export-
tull, som dr ifrfgasatt, dfvensom af det klander, som uttalats mot
bevillningsutskottet, derfor att det icke med ett ord omnimnt de
gallande handelstraktaterna. Detta klander beror pi en forblandning
afl’ betydelsen af lagstiftning och af traktat, en forblandning, som jag
for min del anser vara ganska betinklig. Hvarje stat, som &lskar sin
sjelfstindighet, miste hilla fast sin lagstiftningsriitt. Denna kan ej utan
uppoltring af sjelfstindigheten genom traktater athindas. Foremél
for traktat kan endast blifva itagandet af forpligtelse i utofningen af
ndgon staten tillkommande ritt. Skulle man vilja tolka den omstin-
digheten, att man med ett land ingdtt en traktat rorande det sitt,
hvarpd man eger utdfva en rittighet i ett visst afseende pa sédant
satt, att man skall vara afhéind rittigheten att kunna lagstifta inom
denna branch, si vore det en ganska viddlig tolkning. Ty da skulle
man komma derhiin, att man icke nigonsin skulle kunna sluta en
traktat, utan att man skulle anse, att utlandet vore berittigadt att
ligga sig i lagstiftningen rirande de &mnen, som utgora foremil for
traktaten. Jag tror derfor, att det Ar nigon skilnad mellan sjelfva
lagstiftningsakten och beslutets genomforande. Hiirvid kunna mota be-
stimmelser i annan lag, sirskilda privata rittigheter, gjorda &taganden,
vare sig 1 traktater eller eljest, som fordra jemkning vid lagens tillimp-
ning.

Hvad bevillningsutskottet betriffar, har det sig Alagdt att utreda
de frigor, som blifvit detsamma forelagda i de sirskilda motionerna.
Det har dervid att yttra sig, huruvida en exporttull af den eller den
beskaffenhet kan vara nyttig eller skadlig, huruvida den bér paléggas
eller icke. Det #r hvad bevillningsutskottet har sig &lagdt. Men
utskottet har icke det ringaste med traktatsfrigan, sisom sidan att
gora. Den frigan tillhor ett senare stadium; den tillhor sjelfva verk-
stillligheten af den lag, som beslutas och icke lagstiftningen sjelf. S&-
ledes har bevillningsutskottet varit fullkomligt berittigadt att forfara
pd det sitt det gjort, och Riksdagen ir dfven berdittigad, att, om den
88 anser rigtigt, besluta exporttull & jernmalm. Hvad har d& detta
beslut for betydelse? Jo, det har den betydelsen, att det sisom en
lagstiftningsakt af svenska Riksdagen giller, till dess det stoter emot
annans ritt, d. v. s. i férevarande fall, den som kan innehillas i de
sarskilda traktaterna, och di blir frigan den, huruvida beslutet kan
1 sin helhet genomforas pi grund af dessa sirskilda traktater. Detta
ar en friga, som det tillkommer representanten for staten i forhillande
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l8ta densamma motivera sitt beslut, men Riksdagen har rittighet att
fatta det beslut, som grundlagen medgifver densamma att fatta. Genom-
forandet af beslutet blir en annan sak.

Nu #r emellertid forh&llandet, att ingen som ldser den franska
traktaten utan sirskilda kommentarier, skall kunna f i sitt hufvud,
att dess 4:de paragraf, som ror behandlingen af varor som exporteras,
jemford med art. II, som omtalar de forpligtelser mot Frankrikes som
bora vid utfirdande af exportforbud och exporttullar jaktlagas, skall
kunna tolkas p4 det sitt, man nu synes vilja antaga, att vi hafva
afhindt oss all beslutanderitt i hvad som rir vér export. Jag anser
en si beskaffad tolkning omgjlig. Ty om den vore mgjlig, kunde den
goras sf vidstrickt, att vi icke hade nigon rittighet att fatta ndgot
slags beslut rorande vAr export, om det kunde visas, att de forhéllan-
den, som deraf blefve en foljd, skiljde sig frin de forhillanden, som
voro ridande, innan traktaten ingicks. Séledes skulle en fransman
eller annan utlinding kunna ligga sig i de #tgirder, som t. ex. export-
foreningen skulle vilja vidtaga, och siga, att den foreningens verksam-
het gor, att forhillandena nu dro annorlunda #n de varit forut. Man
skulle kunna siga: vi tycka icke om denna verksamhet, vi anse den
icke vara gynnsam for oss och vi &beropa oss pé traktaten. Det ar
till foljd deraf, som det ir ganska betdnkligt, att vi 1 vira forhand-
lingar draga in tolkningen af en traktat och dess tillampning. Dess-
utom, jag upprepar det, det finnes icke nigon stat, som ar méin om
sin sjelfstindighet och heder, hvilken afhiinder sig en si vigtig rittig-
het, som den att i och med sambillsutvecklingen {4 afgora, huruvida
den skall kunna stifta nya lagar och fatta nya beslut, eller hvilken
later binda sig att hilla fast under 10 ir och ytterligare 10 Ar vid
den stindpunkt, som fans fore ingiende af en traktat. Shledes kan
jag for min del icke finna, att i sjelfva traktaterna kan ligga négot
hinder att psligga exporttull pi jernmalm. Af det statsridsprotokoll,
som blifvit dberopadt skulle, har man sagt, framgé, att bestdmmelserna
i franska traktatens 4:de § hindra piliggande af exporttullar. Atttvd
linder afsiga sig rittigheten att bestimma Ofver sin régime, som det
heter p4 franska spriket, angfende lindernas export, forefaller mig
higst besynnerligt, och jag undrar, om icke den naturligaste tolkning
af dessa bestimmelser vore den, att i afseende & de varor, hvilka in-
tressera det ena eller andra landet, forhdllandet bor vara sisom det
varit forut, men att stricka ut tolkningen sf langt, aft bestdmmelserna
skulle omfatta allt mdjligt, som exporteras, tror jag vara ganska be-
tankligt. Jag vill emellertid icke inlita mig pé tolkning af traktaten,
ty det tillhor regeringen efter Gfverliggning med vederborande. dJag
tror icke heller, att Riksdagen bor ndrmare ingd pd den frigan. Frigan
ar nu, huruvida exporttullen kan vara lamplig eller icke. Hvad den
saken betriffar kan man hafva olika meningar. Den ene kan anse,
att den skall hjelpa upp jernhandteringen och géra det mojligt for
Sverige att tillgodogdra sig sina resurser, den andre kan anseden vara
olamplig, sfsom den siste talaren, hvilken ansig denna tull under alla
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forhéllanden olimplig. Hvad jag for min del anser vara det skarpaste Om utforsels-
argument mot den foreslagna exporttullen &r det, som af herr Herslow tull d’lﬂe” e
blifvit framhallet, nemligen denna tulls inverkan pi det mycket om- (Em(;gg)
talade bolagets stillning. Hirvid vill jag dock anmirka, att man
aldrig ansett sig vara forhindrad att paligga en tull eller vidtaga en
anordning, som mojligtvis kunnat drabba en eller annan enskild person;
och hvad utlindska magter betraffar, tinka deicke pi nfigot satt pd
hvad som kan drabba andra #n deras egna undersiter. Viveta ocksj,
att oaktadt ingéngen traktat varor underkastats en annan behandling
dn den de voro underkastade vid traktaternas ingfiende, exempelvis
tdndstickor 1 Frankrike. Afven veta vi, att, di det Ar 1881 var friga
om forlingning af den franska handelstraktaten, det frin fransk sida
forespeglades, att hafre, trimassa och koppar skulle vara tullfria.
Men nu #ro béde hafre, trimassa och koppar belagda med tull. De
forberedande underhandlingarne vill jag siledes icke tilligga nfgon s
sirdeles stor betydelse, att de bira g ofver sjelfva traktaten.
Hvad nu betriffar omformilda utlindska bolag, si &r dermed ett

sarskildt forbillande. Vore det sd, att de utlindingar, som &ro in-
- tresserade i detta bolag, hade hiir satt sig ned, hir etablerat en in-
dustriel verksamhet och hér af intresse for verldsmarknaden velat gora
de svenska jernmalmskatterna disponibla, d& anser jag, att det vore
1 hogsta grad ordtt att hindra dem derifrin. Men att i afseende &
dessa forhillanden Iita kommendera sig af ett bolag, som har sitt
sito utomlands, icke beréres af Sveriges lagar, gor hvad det vill och,
om ndgot gir emot, stiller till viisen, det anser jag icke vara vilbe-
tinkt. Huru var det med det bolag som hyggde Halmstad—Niissjé
Jernvig? Hvilket forfarligt visen forde icke det, derfor att det vid-
togs vilbehotlig dtgird till skydd for bolagets fordringsegare? Denna
fullt lagliga dtgird ansigs bevisa brist p4 hederlighet mot detsamma.
P4 samma sitt kan man i afseende p4 andra bolag komma till korta,
om man faster afseende vid sidant. Derfor tror jag icke, att det kan
anses sésom ndgon brist pi hederlighet, om svenska Riksdagen skulle
anse det vara af vigt att Aséitta jernmalm en mittlig exporttull, helst
det utlindska bolaget fitt vil stora fordelar med afseende & sjelfva
Jernvigsanldggningen, s att det i stillet torde béra fa vidkinnas né-
gon exporttull, i synnerhet dd den ir si I8g som hir ar ifrigasats.
Jag anser siledes, att det hvarken dr nfgon fara eller ligger nfgon
bristande hederlighet i att dsitta deana tull. Men efter de upplys-
ningar, som af hans excellens herr statsministern lemnats i afseende
pd det sitt, hvarpd regeringen anser traktaterna béra tolkas, vill jag
for min del icke gd langre #n herr De Laval gjort i sitt nu framstilda
forslag. Kammaren bir fatta det beslut, som kammaren finner vara
lampligast, och Sedermera tilligga den bestimmelsen, att i skrifvelse
till Kongl. Maj:t anhélla, att, derest detta besluts genomforande skulle
stota pd hinder i afseende pi gillande traktater, si att dessa da icke
skulle kunna tolkas p4 ett for Sverige gynsamt sitt, saken finge for-
falla. Nu frigas: hvad har villat hela historien? Har Frankrike be-
hof af vir jernmalm, har Spanien behof af den? Nej. Intetdera’lan-
det har nigot slags nytta eller skada af denna exporttull. Det kan
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magter om exporttull pd jernmalm, utan att man i detta hidnseende
behofver tala om nigot traktatsbrott. Skulle det sedermera befinnas,
att traktaterna icke medgifva en sidan tulls &sittande, si a la bonne
heure! Man kan d& ingenting gora &t saken. Men hvad jag anser
vara af vigt &r, att dessa frigor ses frin sjelfva sakens synpunkt och
icke formelt eller med uteslutande hinsyn till traktaternas bestim-
melser. Vi nalkas nu den tidpunkt, di traktaterna skola undergd
revision, och jag tror, att det under sfdana forhllanden ir af vigt,
att Riksdagen nu, di Riksdagen fitt denna friga till sig 6fverlemnad,
bestimdt uttalar sig, huruvida Riksdagen vill hafva exporttull pi jern-
malm eller icke utan allt afseende pi, om traktaterna medgifva denna
tulls paliggande eller ej.

Af hvad jag nu yttrat torde framgd, att jag hufvudsakligen in-
stimmer i hvad herr De Laval foreslagit.

Herr Husberg: Jag hade hyst den uppfattningen, att franska
traktaten skulle uppfattas och erkinnas sisom ett hinder for Riks-
dagen att nu fatta niigot beslut om &sittande af den foreslagna
exporttullen. Jag tinkte d& ocksd, att diskussionen hiir skulle kunnat
i hufvudsak inskrinkas till att framhilla denna synpunkt; och att
siledes efter det anforande, som hans excellens herr statsministern
hade, hir egentligen icke behoft blifva mycken debatt i sak. Herr
De Lavals forslag har dock indrat situationen, och den siste talaren
lade kammaren sirskildt pd hjertat, att vid denna frigas bedomande
helt och hillet bortse frin handelstraktaterna. Jag skulle vil for
min del kunna uttala ett eller annat tvifvelsmal, huruvida den upp-
fattning, den néstfregiende talaren framstilde angdende representa-
tionens stillning till de ifrigavarande traktaterna, ar fullt beriittigad.
Jag kan emellertid lemna den saken & sido, ty jag vill medgifva, att,
shsom saken nu stilt sig, det verkligen dr nodvandigt att debattera
denna friga ndgot mera i sak #n man kanske forut ténkt, och jag
ber dervid att f& upptaga ett par punkter, hvilka, si vidt jag hort,
icke blifvit synnerligen betonade.

Forst ett par ord om herr Reuterswirds motion, hvilken onekli-
gen ir den mest anmirkningsvirda i denna friga. Herr Reuterswird
utgdr frin det antagandet, att de spanska jernmalmlagren snart &ro
uttomda, och att forhillandet snart nog larer blifva enahanda med
bfriga utlindska killor for jernmalmtillging. Med detta till utgéngs-
punkt framstiller han nu ett tilltalande framtidsperspektiv. Han
siger ungefar: l&tom oss behdlla vira malmrikedomar ordrda i afbi-
dan p& den tidpunkt, d& utlandets tillgingar taga_slut och da Sverige
ensamt kan beherska jernmarknaden; mi vi icke genom export af
vir malm undanskjuta den tidpunkt, d& Sverige kan trida fram utan
nigon konkurrent, och di den inkomst, svenska staten kan taga af
grufproduktionen, sannolikt skall uppgd till sina tjugo millioner
om &ret!

Angfende denna framtidsmélning vill jag blott konstatera, att
utskottet har obevekligen sonderslitit den. Utskottet har icke med
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ett enda ord upptagit sdsom sin herr Reuterswirds forutsittning, att Om wiforsels-
de utlindska malmtillgingarne borja lida mot sitt slut, och utskottet % L
har icke heller gitt in p& hans forslag om exportforbud, ty att den (gf‘;.t’;f;
tullsats han foreslagit &r liktydig med exportforbud, torde vil {4 an-

ses odisputabelt. Utskottet lemnar sfledes den tanken &t sitt virde

och héller sig till nigot vida mindre omfattande. Hirigenom har

utskottet lemnat framtidsspekulationens villosamma omride, och stilt

sig p4 ett annat, der man kan operera med de fakta, som forefinnas.

Utskottet vill siledes icke péstd, att utlandets malmtillgingar
forsinat, och vill icke hafva en tull, som verkar sisom exportférbud.
N4 vil, hvad blir di resultatet af den tull, utskottet foreslagit? Ira-
gan dr: hvad verkan fir denna tull, sidan den nu #r forslagen?
Kommer den verkligen att gagna den svenska jernhandteringen?

Foér min del kan jag forstd meningen hos dem, som siiga, att
ett absolut utforselsforbud skulle vara gagneligt for den svenska jern-
handteringen, ty ett forbud mot utforsel af svensk jernmalm kuade
ju sigas dstadkomma, att jernmalmen pi den utlindska marknaden
stilde sig dyrare, hvarigenom den svenska jernhandteringen medelbart
skulle vinna. Men huru skulle denna kunna hafva nigot gagn af
den tullsats, utskottet foreslagit? Utskottet forutsitter ju, att tullen
icke dr hogre, #n att grufbrytningen framgent skulle blifva forenad
med skilig vinst. Exporten af malm skule sfledes fortgd sisom
forut dfven med antagande af utskottets tullsats. Men komme expor-
ten att fortgh pd samma sdtt som forut, sd skulle ej heller den
ifrigasatta tullsatsen fi nfigon som helst inverkan & jernmalmens pris
p4 den utlindska marknaden. Eller tror minne nfgon, att utlindin-
gen betalar de svenska producenterna hiégre pris for deras malm,
derfor att dessa producenter i Sverige fétt betala en exporttull pi
sin tillverkning. Det dr gifvet, att sddant icke kan intriffa, si linge
det finnes utlindsk konkurrens och utlindska grufvor, som bjuda ut
sina malmer. S& ldnge denna konkurrens existerar, kan den fore-
slagna tullsatsen icke det ringaste hija malmpriset pi den utlindska
marknaden. DPriset dr beroende pi tillgdng och efterfrigan, och icke
ett enda Ores hogre pris pi den utlindska marknaden kan betingas
deraf, att i produktionens hemland blifvit pilagd en utférselstull, en
tillverkningsskatt eller nigot dylikt. Den af utskottet foreslagna tull-
satsen kan siledes icke hdja malmpriset pi den utlindska marknaden
och pi sfdant sitt verka forménligt for vir jernhandtering, si linge
det annu finnes utlindska grufvor, som konkurrera.

N4, kan d& denna tullsats verka pi annat sitt? Ja, tillifventyrs
pa det sittet, att exportqvantiteten minskades. Denna minskade ex-
port skulle sedermera i sin ordning 6fva inflytande pi malmpriset &
den utlindska marknaden, och malmtullen siledes medelbart blifva
bestimmande fér prisforhillandena & verldsmarknaden. Men kan
ménne den af utskottet foreslagna tullsatsen medféra en minskning i
malmexporten? Jag méste harvid resonnera med utskottets egna pre-
misser. Utskottet antager, ssom sagdt, att den foreslagna tullsatsen
icke skall verka hirdare, &n att malmbrytningen framgent skall med-
fora skilig vinst. DA frigas: hvilken anledning forefinnes att inskrinka
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malmexporten, dd denna i alla fall lemnar en skiilig vinst, ehuru
visserligen mindre, &n om tullen icke vore &satt? S& linge grufbryt-
ningen gifver vinst, kommer den sikerligen att bedrifvas i samma
omiing som forut, ja, kanske till och med i stérre omfing i samma
mén som affirens vinstkraft minskas. Ty det &r ofta férhillandet,
att, nir vinsten af en affir minskas, si Okas tillverkningen; man
soker pA sidant sitt fi fram samma vinst i gvantum, som man eljest
f4tt med en mindre produktion.

Hvilken verkan den foreslagna tullen skulle komma att utiofva
pd det bolags affirsstillning, som nw bedrifver malmbrytningen i
Gellivara, det 4r en annan sak, som emellertid dr vird att vil upp-
mirksammas; men dd derom redan blifvit ordadt, skall jag icke ytter-
mera betona det.

Jag har nu i nigon mén s¢kt folja den foregfende talarens upp-
maning att se frigan frén saklig synpunkt. Det vore visserligen ett
och annat att tilligga, men d& jag har foregingare hér, som jag helt
enkelt kan &beropa 1 hvad jag for ofrigt skulle kunna siga, skall
jag inskrinka mig dertill. Jag hinfor mig till herr Herslow béde i
afseende pd den rhttsliga sidan af frigan och i afseende pd de for-
béllanden af internationel och remt af moralisk beskaffenhet, som
spela in i denna sak, och betriffande sirskildt frigans betydelse for
Norrbottens landsdel ber jag fi instimma i hvad herr Strom yttrat.

For min del yrkar jag afslag s& vil & de i1 imnet véckta motio-
nerna som & utskottets forslag.

Med herr Husberg forenade sig herrar Elowson, Sundberg frin
Haparanda och Martin.

Herr vice talmannen L. O. Larsson: Jag vill till en bérjan for--
sakra, att jag icke har den afligsnaste tanke pd att jag, med hvad
jag nu kan komma att yttra, skall kunna formd nigon attfringd den
dsigt, som redan synes vara den afgérande inom kammaren. Men
jag har begirt ordet derfor att ndr denna friga en annan ging
dterkommer — och det gor den nog — s& skall det beslut, som An-
dra Kammaren i dag fattar, och de uttalanden, som nn goras, helt
sakert &beropas. Det &dr for att {reda mig &tminstone, som jag vill
uttala ndgra ord 1 frigan vid detta tillfille, innan kammaren snart
ghr att afslf s& vil de foreliggande motionerna som utskottets betén-
kande.

Jag skulle for min del icke nigot higre Onska, 4n att virt lands
intressen vore si vil forsvarade i frimmande Jinders representativa
forsamlingar som hos oss utlandets intressen, hvilka hér blifva si
val forsvarade till och med, att det stundom synes, som om virt eget
lands intressen finge i ndgon mén std tillbaka {or utlandets. Jag
vill icke pdstd, att si dr forhillandet. Ldngt derifrin; men s§ kan
det verkligen forefalla, nir man hor vissa uttalanden. Har har talats
om, att man skall krinka Sveriges heder, visa missaktning mot re-
geringen, gora sig skyldig till brott mot ingdngna traktater och begd
jag vet icke hvilka alla stora synder, om man icke helt och hillet
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afslir utskottets framstdllning. For mig ter synes det, som om man Om uiforsels-
icke borde straffa utskottet si hirdt. Jag medgifver visserligen, att i di””'”‘
om, innan utskottet fatiat sitt beslut, det haft de upplysningar, som ('ggrf:f)
meddelades det vid beslutets justering, betdnkandet borde blifvit an-

vorlunda #n hvad det blef. Jag vill ocksi medgifva, att om jag

skulle hatva att vilja mellan rent bifall till utskottets hemstéllan eller

rent afslag derd, jag skulle vara nodsakad stilla mig pd afslagssidan,

Men nu finnes det ett mellanting, hvartill jag kan ansluta mig, nem-

ligen det af herr De Laval framlagda forslaget, hvilket forslag, si vidt

Jjag kan tatta, icke krinker traktater eller regering eller svensk heder

eller nigonting annat. Ktt bifall till detta torslag krinker icke nd-

gon menniska;ty man siger i detsamma, att man vill nog hafva tull,

men om gillande traktater ldgga hinder 1 vigen, s§ vill man det icke.

I sidant fall vill man att regeringen, om regeringen finner sa limpligt,

skall soka hos vederbdrande utverka medgifvande att tillimpa denna

tull. Jag tycker, att det &r ett si moderat forslag, att man icke

kan hafva niigot emot det, s§ vida man icke dr helt och héillet emot

att pildgga tullen, ty di behofver man naturligtvis icke skrifva till

Kongl. Maj:t, utan kan séiga rent nej.

Man sager, att utldndmgen nedlagt mycket penningar i Norrbotten,
och att man derfor icke kan, utan att krinka svensk heder och in-
gangna traktater och hvad allt det heter, pdligga tullen. Det &r for
mig mirkvardigt att hora den oerhérda 6mhet man visar mot utlan-
dingen. Aldrig hor man det skilet, nér det dr friga om oss svenskar.
Vi veta t. ex., hurusom ett bolag fitt koncession att bygga jernvig
pé ett stiille och att bolaget der nedlagt svenska penningar och svenskt
arbete 1 stor utstrickning, Men s& fans det ocksi andra, som an-
sdgo sig behofva jernvdg och anlade en ny jernvig parallel med den
forra, hvarigenom dessa bida jernvigar doda hvarandra, De férra
koncessionsinuchafvarne, som lagt ner penningar pd foretaget, kunna
visserligen hafva skil att klaga, men icke bryr sig regeringen eller Riks-
dagen derom, ty det ar endast svenska penningar, som gi forlorade.
Men nu dter di det dr friga om engelska penningar, later det, som
om man vore i begrepp att krinka vira heligaste intressen.

D4 jag instiwde i herr De Lavals motion, gjorde jag det derfor,
att jag avser, att den export af malm, som sker med engelskt kapital,
icke dr af den ringaste nytta for svenskarne, utom den nytta mojli-
gen, som kommer de arbetare, hvilka fitt anstdllning vid malmbryt-
ningen, till godo. Man har dock ingen garanti for, att det alltid
skall vara svenska arbetare. Engelsminnen #aro vissticke férhindrade
att taga hvilka arbetare som helst och af hvilken nation som helst;
och vi #ro siledes icke forvissade om, att den ringa fordel, som skulle
komma négra sveuska arbetare till godo, verkligen kommer att af
dem Atnjutas, 1 och for sig dr i alla fall den fordel, som silunda
skulle komma dem till godo, icke s& synnerligen stor, ty forhéllan-
det med dessa grufvor #r icke detsamma som med de grufvor, hvilka
higga 1 andra delar af landet, och man behofver ménga arbetare, eme-
dan malmen hgger djupt under jordytan. 1 dessa norrbottniska gruf-
vor ligger malmen deremot ofvan jord och dess tillgodogorande kraf-
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Om wtforsels- ver 1 foljd deraf mindre arbete &n pd andra gruffilt. S& vidt jag

tull & jern-
malm.
(Forts )

lan forstd, gfr ock hela vinsten till utlindingen och lefves upp i ut-
landet. Om deremot nfgra svenska grufegare fortjena nfgot, stanna
perningarne ilandet och komma landet till godo. Jag tycker, att d&
man vill befrimja exporten af en sidan rivara, ar det ungefdr, som
om man skulle vilja skeppa ut viras skogar. Vi skulle icke séka mer
pd annat sitt forddla varan i Sverige, utan endast filla omkull tré-
den och exportera dem. Dock skulle dfven pd detta sitt trivaru-
handteringen gifva arbete &t ménga arbetare, ty endast for skogens
fallande och nedforslande till hafvet fordras mycket arbete. Men
andd skulle vil ingen vilja pdstd, att det vore en oritt for vart land
att exportera stockarne oarbetade; ty deras forsigande inom landet
medfor, att kapitalet stannar i landet, och bereder arbete 4t tusen-
tals arbetare. Enahanda skuolle forhéllandet vara, om &fven jern-
malmen bearbetades 1 vArt land, dfven derigenom skulle man f4 mycket
arbete &t vira arbetare, hvilket icke dr fallet ndr man skickar utri-
varan, pd hvilken ringa arbete &r nedlagdt.

Nar man talat om den himmelsskriande forlust, som af &sdttande
af exporttullen & jernmalm skulle blifva en f6ljd for de utlindingar,
som nedlagt penningar pa detta foretag, vill jag erinra om ett annat
beslut af Riksdagen, nemligen antagandet af den s. k. norrlandska skogs-
lagen. Det var méinga personer, som fingo lida for densamma. De
hade nemligen kopt skogstrakter, der den stora skogen var afverkad,
i syfte att afverka den yngre skogen. Men di kom denna lag, som
bestimde, att man icke fick afverka trid annat &n till vissa dimeunsio-
ner, hvilka mdéjligen ofverstege dimensionerna pd den inkdpta skogen.
Nog fick den, som sfilde skogen, behdlla kipeskillingen derfér. Men
han fick ifven skogen tillbaka, derfér att kidparen icke kunde afverka
den 1 f6ljd af denna lag. Men icke forefans vid densammas anta-
gande nigon Ombet mot de svenskar, som nedlagt sina penningar i
nyssndmnda affirer. Nu deremot, di det giller utlindingar, r man
ytterligt forskridckt for, att deras vinst skulle reduceras en liten smula
mot hvad den annars skulle blifva. Jag ber att f§ forklara, att jag
hvarken vid underskrifvandet af motionen haft eller nu har den rin-
gaste tanke pd att géra det omdjligt for det utlindska bolaget att
existera och fortfara med malmexporten. Men hvad jag &syftat och
fortfarande Asyftar &r, att, d§ man litit utlindingen komma 1 &tnju-
tande af sidana rikedomar inom Sverige, bor Atminstone svenska sta-
ten hafva en liten smula med deraf och icke lita allt gi till utlandet.
Nu siiger vil den nistforegiende talaren, att, om man beslutar ex-
porttull pd jernmalm, kommer exporten af denna vara att dkas i
stillet for att minskas. Men hvad intriffar da? Jo, att statens in-
komster blifva dnnu storre, att staten fir hogst betydande inkomster
till f5ljd af den 6kade exporten, hvaraf staten ocksd &r i stort behof,
Vi behofva okade statsinkomster, och hvarifrin skola vi taga dem?
Jo, ifrdn svenska medborgare, svarar man. Hér dr det &terigen friga
att bereda staten for framtiden hogst betydande inkomster frin ut-
lindingen; men det gir icke an! LAt den hellre taga vira tillgdngar
och vira millioner, men for all del 14t oss icke taga nfgra inkemster
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af dem; ty det skola vi taga frin endast svenska medborgare. — For Omutfirsels-
min del tycker jag, att man icke borde visa denna oerhorda Smhet twl @ jern-
mot utlindingarne. Man bor vil dlska svenskarne lika mycket som (gygltgn)
utlindingarne. Och nédr man icke drager i betankande att ligga skatter '

pé landets egna inbyggare, hvarfor skall man di tveka att beskatta

afven utlindingen, nar de drifva niring hos oss?

Nu séiger mau visserligen, att man pi detta sitt skulle komma
att forhindra malmexporten frén andra malmfilt inom landet. Jag
ar icke s& hemma i den saken, att jag i friga hirom kan filla ni-
got bestdmdt omdéme. Men mig {orefaller det si, att, om malm-
exporten fir ohejdadt fortgd frén Norrland, si lirer den malmexport,
som nu kan ega rum frin Ofriga delar af landet, komma att dodas;
ty denna malmexport lir vdl knappast kunna konkurrera med de
rika malmtillgdngarne der uppe,

Man skall, jag ar ofvertygad derom, en dag, nir man kommer
till frigan om margarinen — jag ber om ursikt for att jag nu nim-
ner denna friga — och vi frin vir sida pistd, att margarinindustri-
ens florerande tillfogar en stor del af Sveriges jordbrukare kinbara
slag, frin méinga at dem, hvilka nu dro si rddda att gora dessa ut-
landingar négot for ndr, f& hora det svaret Vi skola tillita tillverk-
ning inom landet af margarin och édfven inférandet deraf. Det be-
tyder ingenting; ty det &r endast svenskar, och icke utlindingar, som
lida deraf. Jag har velat piminna om detta, derfor att jag ar fullt
ofvertygad, att, ndr margarinfrigan kommer fore, de, som nu yttrat
sig mot utskottets forslag, skola frambAlla just detta skil for att af-
sld dfven den frigan.

En talare yttrade att, om man skulle bifalla det forslag, som
har foreligger, s& vore det detsamma, som om man egde méinga mil-
lioner, men grifdened dem och lad stenar dertfver, for att de skulle
ligga rigtigt sikra. Ja, om jag gjorde mig allt det der besviiret utan
nfgon egentlig afsigt, di kunde det just vara detsamma. Men om
jag skulle forvara dessa egodelar for att hafva dewm sjelf och icke
lata utlandingen taga dem och resa bort med dem, di vore det vil
lika bra som att vélta bort stenarne och lata utlindingen taga millio-
nerna utan att virt land finge den ringaste nytta af desamma.

Jag skall icke vidlyftigare yttra mig i frigan, men di jag in-
stimmer i herr De Lavals yrkande, vill jag ytterligare betona, att
genom bifall till hans forslag kan ingen péstd, att man krénker
traktaterna, eller att man kranker eller visar missaktning f{Or rege-
ringen, Ty det &r affattadt i sidana ordalag, att ingen kan med
skidl pAstd nfdgot sidant. Det séges, att vi vilja hafva en tull pa
exporterad malm, men att, derest traktaterna icke skulle tillita en si-
dan tull och derest Kongl. Majit icke skulle finua densamma vara
limplig, att med vira Onskningar finge anstid. Kongl. Maj:t eger si-
ledes profningsritten, och finner Kongl. Maj:t icke saken lamplig, s
sker ingen framstéllning till de magter, med hvilka vi hafva trakta-
ter. Men om Kongl, Maj:t finner lampligt att s& gora, dro vi for-
vissade, att Kongl, Maj:t kommer att taga all hinsyn till vira sdlunda
uttalade onskningar, P& det sidttet har man visat all tillborlig akt-
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Om utforsels- ning for traktaterna, och man har till och med uttalat ett fortroende

tull & jern-

for regeringen, med att vidtaga en sidan &tgird, om regeriugen finner
en sidan vara limplig. P4 dessa skil skall jag siledes be att f&
instdmma 1 herr De Lavals yrkande.

I detta yttrande instiimde herrar Bergendahl, ILyth, Wittrock,
A. V. Carlson, Bjorck, Petersson i Hamra, Erickson 1 Bjersby, Lars-
son i Mortiosa, Anderson 1 Himwmelsby, Ekeborgh, Sjoberg, Jalobson,
Bexell och Odell.

Som Annu &tskilliga talare anmélt sig vilja afgifva yttrande i
forevarande #mne och i anseende till den lingt framskridna tiden,
uppskots den vidare ofverliggningen till kl. 7 e. m., och Atskilde
kammarens ledamodter kl. 8,15 e, .

In fidem
A. E. J. Johansson.

‘Stockholm, Isaae Marcus’ Boktryckeri-Aktiebolag, 1889.



